Portes d'entrée
en aluminium

de qualité

Collection portes




fenie

Des portes de réve a travers les générations

Protection, style, et status—La porte d'entrée est
depuis toujours un symbole. Elle est en quelque
sorte la carte de visite de I'habitant et exprime
les valeurs de ce dernier. KOMPOtherm® réunit
ainsi un savoir faire artisanal et les dernieres
technologies de production industrielle, et ce
depuis plus de 30 ans.

Chacune de nos réalisations est une piece
unique, réalisée au sein d'une entreprise
familiale qui respecte des valeurs comme la
franchise, la justesse et la confiance. C'est
donc ainsi que nos 300 employés vous accom-
pagnent avec leur technicité, et leur conseil
pour transformer la porte de vas réves en
réalité.
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La qualité dans le moindre détail

L'aluminium est notre matériel de prédilection:
Les portes d'entrée KOMPOtherm® composées
de profilés hautement isolés vous garantissent
d’excellentes valeurs phoniques, thermiques,
de résistance aux intempéries et a |'effracti-
on. La durée de vie exceptionnelle et la rési-
stance aux UV de nos produits vous apporte un

confort de vie a travers les genérations. Nos
produits sont fabriqués a 95% a la main
dans nos usines, et sont soumis a de stricts
contréles de qualité tout au long du processus
de fabrication, de la reception du matériel a
la livraison du produit fini partout en Europe
par nos propes véhicules.




KOMPOtherm®

réelle sur 900 m?

KOMPOtherm® vous invite tous les jours dans son
hall d'exposition de Rietberg pour un voyage de
découverte de nos produits. Vous découvrirez plus
de 80 mises en situations.

N'hésitez pas a prendre rendez-vous.

est le maitre mot

Avec le logiciel KOMPOsoft®, nos revendeurs transformeront
votre facade en chef d'oeuvre grace a un montage photo réaliste
ainsi qu'un chiffrage clair et précis de votre future porte d'entrée.
Découvrez les possibilités offertes par la simulation sur
ordinateur et découvrez en live votre coup de coeur implanté
dans votre entrée !

Industriestrale 24, 33397 Rietberg,
Tel. +49 (0) 52 44 / 97 59 60, Fax +49 (0) 52 44 / 97 59 69,
kontakt@kompotherm.de | www.kompotherm.fr

lu.-ve. 10-19 H, sa. 9-14 H, di. 14-17 H (sans conseil ni vente).

Exposition Roeschwoog / France Photo client
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un contréle continu

Chacun de nos employés s'efforce au quotidien
d'appliquer nos critéres de qualité au sein de
nos 10.500 m?2 d'ateliers de production de
notre maison mere de Verl en Allemagne.
Chaque étape de production est suivie d'un

1

controle rigoureux effectué par des experts
afin de découvrir et de corriger le moindre
petit écart de production. C'est cet art du détail
qui fait la différence !

Profilés (p. 258)

Auvents (p. 240)

Grand choix
d'accessoires (p. 276)

Cylindre de sécurité (p. 264)

Signification des icones:

ED| panneau recouvrant I'ouvrant extérieur

€8 moulure CLASSICline

BE moulure BLOCKline

BE| recouvrement intérieur et extérieur

Embrasures (p . 270)

Plus de
1500 vitrages décoratifs

Thermolaquages (p. 274)

AG pourtour du vitrage aluminium intérieur

PL moulure PLUSline

EG) pourtour du vitrage inox intérieur

KOMPOtherm® |9
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KOMPOtherm®

Rembrandt

Rubens

Mat

Déc

230 -239

Auvents

240 - 255

Technique

256 - 288
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Apercu des modeles

E-32 £33
P.54|56|82 P. 105-107

E-115 E-122
P. 112 P. 104

E-151 E-178
P 74|78 P 78|88

E-247 E-248
P 53|62 P 44|57
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E-34
P. 90

E-123
P.79

E-179

P.116-117

E-250
P. 100

E-140
P. 101

E-180

P.117|120-121

E-251
P. 104

E111L
P. 119

E-59

P 114-115]118

E-192
P. 92-93
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P. 110
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P.92]100
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P 112|118

P 4252|5458

E-147
P. 120

P. 60

P 87]108

E-221
P. 106

E-246
P 62|64

E-264
P. 67

Apercu des modeles

E-275 E-279 E-280

P 68 P 51|65 P.58]60]62
E-292
P 64

E-302 E-305 £-307

P 46-47 P 44 P52

E-319 E-320
P 22|70

J>W — e —

o m

E-328 E-329 E-330
P. 32 P.33 P. 34-35

E-265
P.50|75-77 |80
84[96]109

E-282
P 38|53]62

E-293
P. 98-99

E-310
P. 97

E-331
P.28|30-31

E-266
P 94-95|98

E-283
P.56|58-59|60

E-295
P 50|116]120

]
|

E-313
P 46|64

E-322
P.72

E-332
P. 24-26

®
S
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=
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—————

E-268 E-269

P 68 P 54118

E-284

P 84

E-297
P 42|53

m
N
N=)
©

E-315
P. 69

E-324
P.72

E-333 E-334
P.112-113 P. 34-35
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E-337 E-338 E-339 E-340 Chagall 31 Chagall 32 Chagall 40 Chagall 42
P 26-27|40 P. 28-29 P. 37 P. 37 P. 160 P. 138 P. 155 P. 149
‘m | EF ]
z | [ i - L= . -|.|J .|
| i
E-3411L E-342 Modele 3410 Modele 3600 plein Chagall 46 Chagall 60 Chagall 61 Chagall 64 Chagall 77 M Chagall 90 Chagall 99
P. 36 P. 30 P. 50 P. 50 P. 39|52 P. 140 P. 147 P. 160-161 P. 156 P. 156-157 P P. 152 P. 146
140-142]152 160
Apercu des modeles n
p = Chagall 105 Chagall 110 Chagall 115 Chagall 133 Chagall 135 Chagall 140 Chagall 141
P. 143 P. 140 P. 158 P.150]152|159 P. 158 P.162 P.162-163
WA 0 i R
. —7 *- mN
4 — , Wil |
‘ E 'I | :i -II'
' e
[L—1
GGF 1342 Modele 3102 Modele 3104 Modele 3105 Modele 3130 Modele 3150 Modele 3161 Modele 3211 Darer 1 Direr 6 Direr 7 Darer 33 Direr 34
P. 136 P 134 P. 135 P. 135 P 134 P 134 P 134 P 134 P 166 P 176-179 P 178 P 175 P 177
il | iy
= | W
=1 i P
mls .1 =l B
l | ] |
Modele 3330 Modele 3340 Modele 3360 Modele 3361 Modele 3400 Modele 3410 Modele 3450 Modele 3600 Direr 8 Direr 16 Direr 18 Direr 32 Direr 38 Darer 42 Direr 44 Direr 47
P 136 P 136 P 132 P.132 P 124-128|133 P 131 P 172 P 176 P 176 P 176-177 P 172 P 173 P 176 P.164|166-167

122|124|130 135

| 1
M ] %
|| m
Chagall 6 Chagall 8 Chagall 16 Chagall 18 Direr 49 Direr 50 Direr 53 Direr 54 Diirer 54 Diirer 56 Diirer 76
P. 160 P.150-151 P. 160 P. 154 P. 168 P. 169 P.170 P. 168|170 P.170-171 P.174 P.176
156-159
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van Gogh 16 van Gogh 18
P. 200 P. 200-201

van Gogh 47
P. 191 P. 190

van Gogh 48

Rembrandt 38

Rembrandt 36
P. 208-209 P. 208

van Gogh 19
P. 200

i

van Gogh 49
P. 188

L

¥~

Rembrandt 41 A
P. 212

Apercu des modeles
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van Gogh 27
P. 192

i

van Gogh 54
P. 189

Rembrandt 43
P 212

Rubens 6
P 216

van Gogh 1
P. 193

d

>

van Gogh 33
P. 192

van Gogh 56
P. 184-185

Rembrandt 46
P 213

I”Di

Rubens 7
P 214

1
1

N
|

_—

|-

van Gogh 6
P. 186-187

van Gogh 40
P. 188-189

I

van Gogh 61
P. 190

oy
]
B

Rembrandt 6
P. 210

Rubens 8
P. 218-221

van Gogh 42
P. 189

van Gogh 62
P. 180|183

Rembrandt 8
P.202-204
206-208

Rubens 30
P 218

van Gogh 8
P. 194-200

van Gogh 43
P. 189

van Gogh 63
P. 182

Rembrandt 30
P. 206

s

Q
» N
Matisse 45 Matisse 54
P. 226-227 P. 228

AN

o

Matisse 9 Matisse 40
P. 228-229 P. 226

Matisse 7
P 222|224-225

Matisse 116
P. 226

Apercu des modeles

Chagall 8 Chagall 18 Direr 32 Chagall 42
P. 238 P. 239 P. 238 P. 239
Chagall 61 Darer 16 Drer 32 E-33 L E-178 L E-224 E-233 E-243
P. 238 P. 239 P. 239 P. 237 P. 236 P. 237 P. 237 P. 232|236
E-265 E-280 E-285 E-292 E-297 E-332 E-339
P. 234 P. 236 P. 236 P. 232 P. 237 P. 235 P. 232
E-340 E-341 plein Modele 3410 Modele 3600 Rembrandt 8 Rembrandt 36 van Gogh 42
P. 234 P. 234 P. 237 P. 236 P. 236 P. 238 P. 239 P. 239
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KOMPOtherm®

Wlel/&&

avec la porte paliere KOMPOtherm®

Le lieu de vie de chacun signifie confort, sécurité et tranquilité. C'est sevEet (o
I'endroit idéal pour se ressourcer, se reposer et retrouver un peu de intégrées
calme. Personne ne souhaite voir un jour la porte de son appartement

ouverte par effraction, mais malheureusement ce genre de délits sont

de plus en plus courants, et, dans le cas des appartements, c’est le plus

souvent la porte qui sert de point d’entrée aux malfaiteurs.

Le plus délicat n’est généralement pas la dégradation matérielle causée
par 'effraction ni méme la disparition d’objets. C’est bien plus souvent
Ia blessure causée par I'irruption d’un intrus dans sa sphere privée et le
sentiment naissant d‘insécurité qui en découle qui touchent le plus les
personnes concernées. Ajoutez encore la peur, les sursauts au moindre
bruit, le sommeil perturbé, et vous aurez le cocktail complet pouvant
peser de nombreuses années sur votre esprit.

L'expérience policiere nous montre qu‘un tiers des méfaits est bloqué

a sa source grace notamment aux mesures de sécurité mises en place,
comme dans un premier temps, la porte d’entrée de votre logement. La
porte paliere KOMPOtherm® fait donc figure d’arme efficace de défense
de votre logement pour minimiser au maximum le risque d’effraction.
La qualité de fabrication de nos portes paliéres et le haut niveau de
sécurité qu’elle apportent sont notre réponse a votre bien étre qui nous
tient a coeur, et ce, afin que chacun puisse se sentir au mieux chez lui !

18 | KOMPOtherm® KOMPOtherm®| 19
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et design

Version T30 coupe-feu
Livraison prévue a partir de fin 2018 !

Les portes T30 coupe-feu ont été testées selon les nouvelles normes minutes des flammes afin de permettre I"évacuation des personnes se
européennes. Elles ont été exposées faces intérieure et extérieure a trouvant aux étages supérieurs.
des flammes de 800° Celsius et ont résisté plus de 30 minutes.

La version coupe-feu de nos portes ne modifie en rien l‘aspect
Aussi bien le cadre, la serrure les garnitures et les ferrures ont une sécuritaire. Toutes les portes HOMEtherm® répondent a la norme de
action retardataire au feu. Cette derniere obtient la certification T30 sécurité RC 2. Elles peuvent étre renforcées sur demande d’équipements
uniquement si tous les composants de la porte résistent au feu plus de complémentaires répondant a la norme RC 3.
30 minutes. En cas d’incendie ces portes protegent donc au moins trente

Execution avec poignée Avec moulures aluminium Avec découpe vitrée Avec miroir en face intérieure
extérieure jusqu'a RC3

Equipement de base

- Classe de résistance RC 2

- Garniture de sécurité avec béquille et rosette ES1 (Nr. 18066)
- Profilés en aluminium thermolaqué

- Panneau en lammelé-collé de 60 mm

- 3 paumelles intégrées reglables

- sefrure 7 points en inox avec pénes et crochets

- cylindre de sécurité KABA avec 5 clés

- Seuil en aluminium avec joint escamotable

HOMEtherm® HOMEtherm® HOMEtherm® - 3 joints périphériques

Dormant RAL 8007 brun fauve Dormant RAL 9001 Dormant RAL 9016 blanc

Decor L-069 poirier brun rouge Decor L-016 Erable Decor L-014 Lunara Ahorn

Béquille cuir 18080 brun clair Béquille de la garniture Nr. 18083 Garniture de sécurité ES1 . . HOMEtherme
Accessoire serrure 3 Accessoire judas digital Accessoire judas digital Vous trouverez de plus amples informations dans notre catalogue HOMEtherm® Porte p;{m
entrebailleur Nr. 11101 (vue intérieure) Nr. 14665 (vue extérieure) Nr. 14665 ou sur www.kompotherm.fr _

Kompo-scan Nr. 14030



Cette ligne moderne fabriquée par KOMPOt lerme®
vous surprendra par son aspect lisse, comprenant
des éléments en aluminium et en inox. Vous
serez ébloui par ces élégants modeles aux lignes

Modele E-319 R

KOMP © Ch: KOtherm 96 avec parties fixes RAL 9007

Pa: RAL 7016 | Rainures uniquement extérieures
Vi: Vitrage décoratif 1440
Acc: Poignée 24004 | Numéro de maison 22135

—therm

?

Entrée de courrier 22969 | Sonnette 22973

‘inox, de teinte et de verre

droites, intégrant les coloris et les vitrages les
plus innovants. Ces panneaux de porte disposent
également du systeme breveté de remplacement
du verre sur la partie intérieure.




KOMPO-Doorbird - Interphone vidéo

Le systeme KOMPO-Doorbird est un interphone
vidéo pour la maison individuelle (uniquement
une sonnette possible). Le systeme est controlé
par smartphone ou tablette, sous 10S ou android.

Ces appareils ne sont pas compris dans Ia livraison. L'application Door-bird gratuite
permet de communiquer par le smartphone ou la tablette avec le visiteur. L'installation
nécessite un WIFI stable ou bien un cable ethernet jusqu’a la porte d’entrée.

Article n® 14600

- Caméra avec vision nocturne - Sonnette inox
- Micro - Haut-parleur
- (apteur de mouvement

et de lumiere

Plate bande en aluminium ou en inox pouvant étre
équipée avec différentes options comme le lecteur
biométrique ou un numéro de maison.

Numéro de maison noir Article n° 87001
Numéro de maison Makrolon Article n® 87005

24 | KOMPOtherm®

Modele E-332 EL )

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, 0673 Gris argenté structuré

Pa: Platebande et bandes en aspect inox intégré uniquement
a l'extérieur

Vi: Vitrage décoratif de la partie fixe 1485

Acc: Poignée en saillie 24489, aspect inox | KOMPO-Qscan 14230
KOMPO-Doorbird 14600 | Numéro de maison noir 87001

Modele E-332 EL D

Ch:
Pa:

Vi:

KOtherm 96 avec parties fixes, 0374-7039 Gris quartz structuré
0439 Palisandre structuré | Platebande et bandes en aspect inox intégré uniquement a |’extérieur
Vitrage de la partie fixe Float

: Poignée en saillie 24489, aspect inox | KOMPO-Qscan 14230 | KOMPO-Doorbird 14600

KOMPOtherm®| 25




Modeéle E-337 AR @)

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, 0374-7039 Gris quartz structuré
Pa: Platebande alu 0439 Palisandre structuré uniquement extérieur
Vi: Vitrage décoratif de la partie fixe 1535

Acc: Poignée en saillie 24489, 0374-7039 Gris quartz structuré | KOMPO-Qscan 14230

KOMPO-Doorbird 14600 | Numéro de maison noir 87001

Platebande aluminium avec poignée en saillie
Modele E-337 AL @

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9005

Pa: 0278 Lezard noir | Platebande alu, RAL 9005 uniquement extérieur

Vi: Vitrage décoratif de la partie fixe 1535

Acc: Poignée en saillie 24489, 0679 Rouge vin structuré | KOMPO-Qscan
14230 | KOMPO-Doorbird 1460 | Numéro de maison noir 87001

Modele E-332 EL [0)

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, 0374-7039 Gris quartz structuré
Pa: 0439 Palisandre structuré | Platebande et bandes en
aspect inox intégré uniquement a l'extérieur
Vi: Vitrage décoratif de la partie fixe 1485
Acc: Poignée en saillie 24489, aspect inox
KOMPO-Qscan 14230 | KOMPO-Doorbird 14600
Numéro de maison noir 87001

26 | KOMPOtherm®

Modele E-337 AL @)

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, 0374-7039 Gris quartz structuré
Pa: Platebande alu, 0439 Palisandre structuré uniquement extérieur
Vi: Vitrage décoratif de la partie fixe 1535

Acc: Poignée en saillie 24489, 0374-7039 Gris quartz structuré
KOMPO-Qscan 14230 | KOMPO-Doorbird 14600
Numéro de maison noir 87001

Modele E-337 EL )

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, 0785 Gris anthracite ultramate
Pa: 0490 aspect beton structuré | Plate bande en aspect inox intégré uniquement extérieure
Vi: Vitrages des parties fixes 1535

Acc: Poignée en saillie 24489, aspect inox | KOMPO-Qscan 14230
KOMPO-Doorbird 14600 | Numéro de maison noir 87001

KOMPOtherm® |27




et naturellementfbeau

Applications en pierre naturelle

La pierre est un produit naturel, intemporel et simplement
magnifique qui s'est développé durant des millénaires.

Des nuances de teintes ou d'aspect par rapport aux
échantillons peuvent de ce fait apparaitre. Bien sir

nous faisons tout notre possible pour selectionner les
produits les plus homogeénes possibles.Bien qu'elles soient
imperméabilisées et traitées, les surfaces en pierre naturelle
devont régulierement étre essuyées avec un chiffon
humide. Pensez a utiliser un chiffon sans peluches.

Information importante: Modele E-338 EL (i)
Les surfaces peuvent étre altérées par l'utilisation de détergents. Ch: Kotherm 96 avec parties fixes, 0785 Gris anthracite ultramate

Pa: NO113 Pierre véritable Silver Grey | Plate bande en aspect inox intégré unique-
ment extérieure | Application et liserets en verre noir uniquement extérieurs

Vi: Vitrage décoratif de la partie fixe 1557

Acc: Poignée en saillie 24489, aspect inox | KOMPO-Qscan 14230
KOMPO-Doorbird 14600 | Numéro de maison noir 87001

NO0113 Pierre véritable Silver Grey

Modele E-331 (@ Modele E-338 EL (1)
) L Ch: KOtherm 96, 0673 Gris argenté structuré Ch: KOtherm 96, RAL 9007 Modéle E-338 ER £
NO0115 Pierre véritable Galaxy Black . . . . . .
Pa: NO115 Pierre véritable Galaxy Black | Liserets F: 0785 Gris anthracite ultramate | NO113 Pierre Ch: Kotherm 96 avec parties fixes, 0785 Gris anthracite ultramate
en verre noir uniquement exterieurs véritable Silver Grey | Plate bande en aspect inox Pa: NO113 Pierre véritable Silver Grey | Plate bande en aspect inox intégré uniquement extérieure
Acc: Poignée en saillie 24487, vitrage noir intégré uniquement extérieure | Application et Application et liserets en verre noir uniquement extérieurs
liserets en verre noir uniquement extérieurs Vi: Parties fixes Float mate

Acc: Poignée en saillie 24489, aspect inox ey T . : . . .
4 ) : Poignée en saillie 24489, aspect inox | KOMPO-Qscan 14230 | KOMPO-Doorbird 14600 | Numéro de maison noir 87001
KOMPO-Qscan 14230 | KOMPO-Doorbird 14600 9 P | Q | |

Numéro de maison noir 87001
28 | KOMPOtherm' KOMPOtherm® |29



Modele E-331 (@)

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, 0673 Gris argenté structuré
Pa: RAL 9005/N0115 Pierre véritable Galaxy Black
Liserets en verre noir uniquement extérieurs
Vi: Vitrage décoratif de la partie fixe 1562
Acc: Poignée en saillie 24488, aspect inox

.

Modele E-342 @)

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 7016

Pa: Application, NO113 Pierre véritable Silver Grey
Vi: Parties fixes Satinato

Acc: Poignée 24726

30 | KOMPOtherm
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Modele E-342 @)

ch:
Pa:
Vi:

Acc:

KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 7021
RAL 9007 | Application, NO113 Pierre véritable Silver Grey

Vitrage décoratif de la partie fixe 1565
(indiquer le numéro de maison)

Poignée 23151

Modeéle E-331 B

Ch:
Pa:

Vi:

KOtherm 96 avec parties fixes, 0673 Gris argenté structuré
RAL 9005/N0115 Pierre véritable Galaxy Black | Liserets en verre noir uniquement extérieurs
Parties fixes Float

: Poignée en saillie 24488, aspect inox

KOMPOtherm® |31
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v ModeleE-3291 @

Ch: KOtherm 96 avec partie
fixe, 0341 Vert Highland
metallique structuré

Modele E-328 L () Modele E-329 L (@ @ Modele E-329 L @ @ Pa: ‘S)t‘:ﬁitﬁree“’” planche
Ch: Blocktherm 111 avec partie fixe, 0785 Gris anthracite ultramate Ch: KOtherm 96, RAL 9007 Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, Vi: Panneau vitrage 798 Float
Pa: 0810 Brun ombre ultramate/RAL 9005 | Rainures uniquement extérieures Pa: 0673 Gris argenté structuré/RAL 9007 0341 Vert Highland metallique structuré mate avec bords clairs
Vi: Partie fixe Float Vi: Vitrages des parties fixes 1559 Pa: 0482 Beton planche structuré Vitrage décoratif de la
Acc: Poignée 24716 Acc: Poignée 24716 Vi: Vitrage panneau 1559 partie fixe 1560 (indiquer
Vitrage décoratif de Ia partie fixe 1560 la rue et le numéro)
Acc: Poignée 24716 Acc: Poignée 24716

Modele E-328 L (@) Modele E-328 L ()

Ch: Blocktherm 111, RAL 7016 Ch: Blocktherm 111 avec partie fixe,

Pa: RAL 7016/RAL 9007 | Rainures uniquement 0785 Gris anthracite ultramate
extérieures Pa: 0810 Brun ombre ultramate/RAL 9005

Acc: Poignée 24716 Rainures uniquement extérieures

Vi: Vitrage décoratif de la partie fixe 1558
Acc: Poignée 24716

32 | KOMPOtherm® KOMPOtherm® |33



Modéle E-334 L @)

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016
Pa: RAL 9016/0374-7039 Gris quartz structuré
Vi: Partie fixe Master-Soft

Acc: Poignée 24726

Rainure double avec bande aspect inox

34 | KOMPOtherm®

Modele E-334 R ()

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, 0810 Brun ombre ultramate
Pa: 0810 Brun ombre ultramate,/0800 Brun noir structuré
Vi: Partie fixe Master-Soft

Acc: Poignée 24726

Modele E-330 L (@)

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, 0785 Gris anthracite ultramate
Pa: 0785 Gris anthracite ultramate/RAL 9005

Vi: Vitrage décoratif de la partie fixe 1561

Acc: Poignée 24154

Modéle E-330 R () v Modele E-334 L [@

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes et poteau large, 0785 Gris anthracite ultramate Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 7016
Pa: RAL 9005 | Bandes en aspect inox intégré uniquement extérieures Pa: RAL 7016/RAL 9016

Vi: Parties fixes Float Vi: Parties fixes Master-Soft

Acc: Poignée 24154 Acc: Poignée 24726

T T e T e il i i i o—
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Modele E-341 R @) (3 (3

Ch: KOtherm 96, RAL 7016
Pa: Panneau avec poignée en saillie intégrée
Bandes en aspect inox intégré uniquement extérieures

Vi: Fond de poignée vitrage Float | Parties fixes Float
Uniquement réalisable sur les panneaux recouverts deux faces !

Modele 3411 @) (3 (D Modele E-3411L @) (3 (D

Ch: KOtherm 96, 0673 Gris argenté structuré Ch: KOtherm 96, 0810 Brun ombre ultramate

Pa: Panneau avec poignée en saillie intégrée Pa: Panneau avec poignée en saillie intégrée,
Bandes en aspect inox intégré uniquement 0484 Chéne planche sablée structuré | Bandes
extérieures en aspect inox intégré uniquement extérieures

Vi: Fond de poignée vitrage Satinato Vi: Fond de poignée vitrage Satinato

Uniquement réalisable sur les panneaux recouverts  Uniquement réalisable sur les panneaux recouverts

deux faces ! deux faces !
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Poignée vitrée intégrée

Modele E-339 (@)

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 7016

Pa: 0502 Bois Stadl cognac horizontal structuré
Rainures uniquement extérieures

Vi: Vitrage de la partie fixe Float
Acc: Poignée 24716

Modele E-339 (@)

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, 0785 Gris anthracite ultramate

Pa: 0501 Bois stadl horizontal structuré | Rainures uniquement
extérieures

Vi: Vitrage de la partie fixe Satinato
Acc: Poignée 24716

Modele E-340 @)

Ch:
Pa:

Vi:

Acc:

BLOCKtherm 96 avec partie fixe, RAL 9001

0486 Mokka planche structuré | Rainures uniquement
extérieures

Vitrage décoratif de la partie fixe 1544

Poignée 24150
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Modele E-282 D

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9007
Pa: Doublage uniquement extérieur, RAL 7016 | Bandes en aspect inox intégré uniquement extérieures
Vi: Vitrage décoratif de la partie fixe 1524

: Poignée 24465

e F.-'.- e e~ i ——

KOMPOtherm® Panneau plein @

Ch: KOtherm 96, RAL 7016
Pa: plein
Acc: Poignée 23155




KOMP,
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Modéle E-337 EL+R

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 7016

Pa: Plate bande en aspect inox intégré
uniquement extérieure

Acc: Poignée en saillie 24489, aspect inox
KOMPO-Qscan 14230 | KOMPO-Doorbird
14600 | Numéro de maison noir 87001




Modele E-260 (@)

Ch: KOtherm 96, 0673 Gris argenté structuré

Pa: Bandes en aspect inox intégré uniquement
extérieures

Acc: Poignée 24607
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Modele E-260 (@)

Ch:
Pa:

Acc:

KOtherm 96, 0673 Gris argenté structuré

Bandes en aspect inox intégré uniquement
extérieures

Poignée 24710

Modele E-297 (@)

Ch: KOtherm 96, 0673 Gris argenté structuré
Pa: 0477 Olive horizontal structuré | Bandes en
aspect inox intégré uniquement extérieures

Acc: Poignée 23151

Modele E-243 D

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, 0683-7016 Structuré
Pa: Rainures uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1443
: Poignée 23150

R
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Modéle E-248 L [ Modele E-248 L [0

Ch: KOtherm 96, 0575-9005 Noir structuré Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 7016

Pa: 0884 Maron foncé structuré/0899 Cuivre structuré Pa: RAL 7040, RAL 7037 | Doublage uniquement extérieur, RAL 7016
Doublage 0278 Lezard noir uniquement extérieur Vi: Vitrage Float

Vi: Vitrages des parties fixes 1523 Acc: Poignée 24478

Acc: Poignée 24478

Mini ranures E-305

Eléments

Modele E-305 () swarovsid
Ch: Kotherm 96 avec partie fixe, RAL 9007 Modele E-321 L B
Pa: RAL 7016 | Doublage mini rainures Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, 0673 Gris argenté structuré

intégré uniquement extérieur, RAL 9007
Vi: Vitrages des parties fixes 1514
Acc: Poignée 24153

Pa: 0684-7040 Gris fenétre structuré | Rainures uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1444
Acc: Poignée 24712
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Vagues E-313 L
Modele E-313 L @)

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, 0673 Gris argenté structuré

Pa: 0278 Lezard noir/0795 Classic T5 avec vaques
uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1501 sur Screen

Acc: Poignée 24150

Vagues E-302

Modele E-302 )

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016 Modele E-302 D
Pa: Doublage vagues, RAL 7016 uniquement extérieur Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016
Vi: Vitrages des parties fixes 1522 Pa: Doublage vagues RAL 7016 uniquement extérieur

Acc: Poignée 24476 Vi: 798 Float mate avec bords clairs
: Poignée 24476
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Modele E-316 @) Modeéle E-317 R @)

Ch: BLOCKtherm, 0673 Gris argenté structuré Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, 0399-9016 Structuré
Vi: Vitrages des parties fixes 1538 sur vitrage noir Pa: Doublage vitrage noir
Acc: Poignée 24157 Vi: Vitrages des parties fixes 1544

: Poignée 24150

Modele E-318 L (@) Modele E-317 R [ Application verre noir

ch: BLOCKtherm, 0700-9016 Supermatt Ch: Kotherm 96 avec partie fixe, RAL 9007 Poignée 24150 Modéle E-317 L D
Vi: Vitrages des parties fixes 1542 sur vitrage noir Pa: Doublage vitrage noir Ch: Kotherm 96 avec partie fixe et imposte RAL 7016
(indiquer le numéro de maison) Vi: Vitrages des parties fixes 1544 Pa: RAL 9007 | Doublage vitrage noir
: Poignée 24150 : Poignée 24150 Vi: Vitrage Float
: Poignée 24150
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décors possibles

Décors lezard

Il s'agit ici d'un procédé spécial de thermolaquge des surfaces.
La structure est crée a I'aide de pigments spéciaux. La structure
aléatoire ne peut absolument pas étre controlée et donne cet
effet si spécial. Sur les grandes surfaces, les bords peuvent avoir
une structure légerement altéree. C'est une des caractéristique
de ces teintes et cela ne peut étre modifié.

Chaque piece ou surface laquée en lezard devient de ce fait une
piéce unique.

Modéle 3410 L @)

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 7016
Pa: 0273 Lezard rouge

Vi: Vitrages des parties fixes 1444

Acc: Poignée 24601

Modele E-295 1 (@) M@ Modgle 3600 @ Modele E-265 A ) (0
ch: KOtherm 96, RAL 9016 Ch: KOtherm 96, RAL 9007 ch: BLOCKtherm, 0800 Brun noir structuré Modele E-279 R ED AG
Pa: Doublage und Rainures uniquement Pa: 0285 Lezard anthracite Pa: 0269 Lezard pierre | Doublage uniquement i : f Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9007
extérieures, 0280 Lezard gris Vi: Vitrages des parties fixes 1365 extérieur B ACK Pa: 0278 Lezard noir | Bandes en aspect inox intégré uniquement extérieures
Vi: Vitrages des parties fixes 1512 Acc: Poignée 24650 Vi: Vitrages des parties fixes 1535 yic Vi: Vitrages des parties fixes 1545
Acc: Poignée 24578 Acc: Poignée 24650 ; \ 5= Acc: Poignée 22042

0269 Lezard pierre KOMPOtherm® |51
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2 Modéle E-260 @)

Ch:
Pa:
Vi:

Acc:

KOtherm 96 avec parties fixes, 0673 Gris argenté structuré
Bandes en aspect inox intégré uniquement extérieures
Vitrages des parties fixes 1444

Poignée 22158

Modele E-307 )

Ch:
Pa:

Vi:

Acc:

BLOCKtherm, 0899 Cuivre structuré

0483 Chéne planche horizontal structuré/0899 Cuivre
structuré | Bandes en aspect inox uniquement extérieures

Vitrages des parties fixes 1543
Poignée 22042
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KOMPOtherm® panneau plein [

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, 0800 Brun noir structuré
Pa: 0487 Antique bronze structuré

Vi: Vitrages des parties fixes 1444

Acc: Poignée 24462

Modele E-282 @)

ch:
Pa:

Acc:

KOtherm 96, RAL 9005

RAL 7016 | Doublage, RAL 9005 | Bandes en aspect inox
intégré uniquement extérieures

Poignée 24620

Modele E-247 @)

Ch:
Pa:
Vi:
Acc:

KOtherm 96 avec parties fixes, 0673 Gris argenté structuré

Modele E-297 @)

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, 0673 Gris argenté structuré

Pa: Bandes en aspect inox intégré uniqguement extérieures,
0482 Beton planche horizontal structuré

Vi: Vitrage décoratif de la partie fixe 1443

Acc: Poignée 23151

0482 Beton planche horizontal structuré/RAL 9005 | Liserets en verre noir uniquement extérieurs

Vitrages des parties fixes 1524
Poignée 24625
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Modele E-260 )

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, 703 DB703 Limaille de fer
Pa: Bandes en aspect inox intégré uniquement extérieures
Vi: Vitrages des parties fixes 1444

Acc: Poignée 24712

Modele E-32 R (@) Modele E-269 R (@

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016 Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, 0495 Granite structuré
Pa: RAL 9016,/0278 Lezard noir Pa: Bandes en aspect inox intégré uniquement extérieures
Vi: Vitrages des parties fixes 1444 Vi: Vitrages des parties fixes 1443

Acc: Poignée 14031 Acc: Poignée 24577 | Protection rayures 10072
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Modele E-245 D

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, 0673 Gris argenté structuré
Pa: Rainures uniquement extérieures, RAL 3004
Vi: Vitrages des parties fixes 1533

: Poignée 23151
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A Modeéle E-283

Ch:
Pa:
Vi:

Acc:

KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 7016
Doublage uniquement extérieur, RAL 9007
Vitrage Satinato

Poignée 24478

HHHHH HF
HHHHHHE
| CH [ B

v Modéle E-32 L

ch:

Pa:
Vi:

Acc:

SOFTtherm 111 avec parties fixes et poteau
Duotherm, RAL 9007

RAL9007/7016 | Rainures intérieures et extérieures
Vitrages des parties fixes 1402
Poignée 22060

Modele E-248 L D

Ch:
Pa:
Vi:

KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 7016
RAL 7040/RAL 7037 | Doublage uniquement extérieur, RAL 7016
Vitrages des parties fixes 1523

: Poignée 24478 | Doorbird 14600
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|

Modele E-280 ()

Ch:
Pa:

Acc:

KOtherm 96, 0673 Gris argenté structuré

Doublage, 0439 Palisandre horizontal structuré
Bandes en aspect inox uniquement extérieures

Poignée 24004
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Modele E-283 (@)

Ch:
Pa:

Acc:

KOtherm 96, 0800 Brun noir structuré
Doublage, 0479 Rouille foncé structuré
Poignée 24478

’

Poignée 24478
Poignée 24479 avec éclairage LED

< Modele E-260 ()

Ch:

Pa:

Vi:

Acc:

KOtherm 96 avec partie fixe, 0673 Gris argenté
structuré

0477 Olive horizontal structuré | Bandes en
aspect inox intégré uniquement extérieures
Vitrages des parties fixes 1450 | indiquer la rue
et le numéro

Poignée 23152

Modele E-285 (@)

Ch:
Pa:

Acc:

KOtherm 96, RAL 9001

Doublage, 0477 Olive horizontal structuré
Bandes en aspect inox uniquement extérieures

Poignée 22042

Modele E-283 D

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9007
Pa: Doublage uniquement extérieur, 0477 Olive horizontal structuré

Vi: Vitrages des parties fixes 1523
: Poignée 24478
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< Modéle E-283 (@)
Ch: KOtherm 96 avec parties fixes et imposte,

0683-7016 Structuré

Pa: Doublage uniquement extérieur, 0430 Golden
0ak horizontal structuré

Vi: Vitrages des parties fixes 1523
Acc: Poignée 23152, KOMPO-Scan avec
entrebailleur | 14035

Modele E-280 () Modele E-283 (@ Modele E-262 @ @

Ch: KOtherm 96, 0673 Gris argenté structuré Ch: KOtherm 96, 0800 Brun noir structuré Ch: KOtherm 96, 0800 Brun noir structuré

Pa: Doublage, 0439 Palisandre horizontal structuré ~ Pa: Doublage, 0479 Rouille foncé structuré Pa: Doublage uniquement extérieur, 0432 Noyer
Bandes en aspect inox uniquement extérieures  Acc: Poignée 24601 structuré

Acc: Poignée 24620 Vi: Vitrages des parties fixes 1516

Acc: Poignée 24460
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Vue intérieure Modele E-283 §D

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes et imposte, 0683-7016 Structuré
Pa: Doublage uniquement extérieur, 0430 Golden Oak horizontal structuré

Vi: Vitrages des parties fixes 1523
: Poignée 23152, KOMPO-Scan avec entrebailleur 14035
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Modele E-280 ()

Ch: KOtherm 96, RAL 7016

Pa: Doublage uniquement extérieur, 0438 Merisier horizontal structuré
Bandes en aspect inox intégré uniquement extérieures

Vi: Vitrage décoratif de la partie fixe 1511
Acc: Poignée 24477 avec LED

Modele E-282 (@)

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9007

Pa: RAL 9006 | Doublage, RAL 9005
Bandes en aspect inox intégré
uniquement extérieures

Vi: Vitrage décoratif de la partie fixe 1524
Acc: Poignée 24476
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Modele E-246 (@)

Ch: KOtherm 96, 0393-9007 structuré

Pa: Doublage, 0439 Palisandre horizontal structuré
0575-9005 Structuré uniquement extérieur

Acc: Poignée 24625

Modele E-247 L @)

Ch: BLOCKtherm avec partie fixe, RAL 9005
Pa: 0482 Beton planche horizontal structuré | Doublage,
RAL 9005 | Liserets en verre noir uniquement extérieurs

Vi: Vitrages des parties fixes 1541 | Numéro éclairé LED
(indiquer le numéro)

Acc: Poignée 24625

Modele E-286 ED

Ch: KOtherm 96, 0683-7016 Structuré
Pa: Doublage, 0439 Palisandre horizontal structuré | Bandes en aspect inox intégré uniquement extérieures

Acc: Poignée 24464
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A Modele E-246

: KOtherm 96 avec partie fixe, 0673 Gris argenté structuré

: Doublage, 0439 Palisandre horizontal structuré / RAL 9005 extérieur
Vitrage Satinato

: Poignée 24625

v Modele E-313 R

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 7016

Pa: RAL 7016 / RAL 4007, avec vagues
uniquement extérieures

Vi: Vitrage 798 Float mate avec bords clairs
Acc: Poignée 24150

Modele E-279 R D G

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 7016
Pa: Bandes en aspect inox intégré uniquement extérieures
Vi: Vitrages des parties fixes 1545

: Poignée 22042




Modele 2911 @) @

Ch: KOtherm 96, RAL 9007

Pa: RAL 5002 | Bandes en aspect inox intégré
uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1475
Acc: Poignée 24003
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Modele 292 @) @

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, 0673 Gris argenté structuré

Pa: 0483 Chéne planche horizontal structuré | Rainures
uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1443
Acc: Poignée 23151

2 ModeéleE291L @ @

Ch: KOtherm 96, RAL 9007

Pa: Bandes en aspect inox intégré
uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1475

Acc: Poignée 24710

Auv:Llegeda, RAL 9007, vitrage clair

Modele E-264 AL D [BE

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016
Pa: Doublage uniquement extérieur, RAL 9007

Vi: Vitrages des parties fixes 1475
: Poignée 24710

KOMPOtherm® |67



R R L

S lplopd pd gl gt
#ﬂﬁ;fﬁxigf;-:’; P W T S N
o st el h g g g, atb i Mo uBooBouih
AL L L Viababnip b ado oo o
gl gl gl gl gl gl wl gl g/ ! RUTL T, T T TN T8 A
el i d ' VeV aduab by
Sl /i gl gl gl gl a ' S VeV uvab b ulvu
o il il il il T S T, TR L, KN
Detail Modéle E-315 L ol . =T j % J
Modele E-268 () /g &
Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9005 ;'fﬁf;dfﬁfxffﬂ# i !
Pa: RAL 9016 | Doublage, RAL 9005 avec bandes en ol g f’__;#f!‘r._;- .

aspect inox intégré uniquement extérieures
Vi: Vitrages des parties fixes 1539
Acc: Poignée 24625

| L= | ] e
AR ; 7 o TR
-l ] '..'EI :-!'I .F-I:-T. I -:: = > —— |
- = - =
i
2| (TR = T
i
T - =
5
i
T
Modele E229 L @ (@ Modele E275 1 @ @
Ch: KOtherm 96, 0673 Gris argenté structuré Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9007 Modéle E-315 L KB BE
Pa: Doublage uniquemept extérieur, Pa: RAL 9007/0432 Noyer structuré, Rainures uniquement extérieures Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9007
' 0432 Noyer struc.ture‘ Vi: Vitrage 798 Float mate avec bords clairs Pa: 0347 Manganese | Rainures et points uniquement extérieurs
Vi: Vlt.ragleS des parties fixes 1141 Acc: Poignée 24573 (Insert RAL 9007) Vi: Vitrages des parties fixes 1540 | Vitrage du panneau Float mate
Acc: Poignée 24462 : Poignée 24159
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Modele E-319 L @)

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 7016
Pa: Rainures uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1440

Acc: Poignée 24710

Vue intérieure en KOtherm 96
avec paumelles intégrées

Modele E-319 R @) (3

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 7016
Pa: Rainures uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1440

Acc: Poignée 24710
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Paumelles

intégrées au profil

Uniquement
réalisable dans
la gamme Therm
(en plus value)

Modele E-320 L @) (3

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, 0673 Gris argenté structuré
Pa: Rainures uniqguement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1552

Acc: Poignée 24712

Vue intérieure

v Modele E-3201 (@)

Ch: KOtherm 96, RAL 9016

Pa: Rainures uniqguement extérieures
Vi: Vitrages des parties fixes 1552
Acc: Poignée 24712
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Modele E-326 L (@) (3

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, 0673 Gris argenté structuré
Pa: 0495 Granite structuré
Vi: Vitrage Satinato

Acc: Poignée 24710 | Module d'entrée 10233, 0673 Gris argenté structuré

Auv:Zugeda, 0673 Gris argenté structuré | Vitrage clair | Eclairage LED

Modele £-322 @ @

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9007
Pa: RAL 7016, Rainures uniquement extérieures
Vi: Vitrages des parties fixes 1555

: Poignée 24710
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Modele E-324 1 @ @

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9007
Pa: RAL 3004, Rainures uniquement extérieures
Vi: Vitrages des parties fixes 1554

: Poignée 24712

Modele E-321 R D

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 7016
Pa: Rainures uniquement extérieures
Vi: Vitrages des parties fixes 1444

: Poignée 24712
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A v Modele E-151 (avec vue intérieure)

Ch:
Pa:
Vi:

KO-Hightherm avec partie fixe | dormant large 80 mm, RAL 9016
Finition spéciale sans moulure intérieure | recouvrement intérieur et extérieur
Vitrages des parties fixes 1440 | Partie fixe 1251 avec bord clair en plus en finition spéciale

: Poignée 24003 | Béquille intérieure 17068 | paumelles intégrées 21150

Paumelles

intégrées au profil

Modele E-265 AL B B

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, 0673 Gris argenté structuré
Pa: RAL 9016 | Doublage, 0673 Gris argenté structuré
Vi: Vitrages des parties fixes 1475

: Poignée 23151




Modele E-265 A @) [

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016

Pa: Doublage, RAL 9007
Vi: Vitrages des parties fixes 1475
Acc: Poignée 24710

Modele E-265 AL @) [

Ch: KOtherm 96, RAL 9001

Pa: Doublage, 0485 Bois ancien structuré
uniquement extérieur

Vi: Vitrages des parties fixes 1535

Acc: Poignée 24155
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Modele E-265 AR (@) 1)

: KOtherm 96, 0673 Gris argenté structuré
: Doublage uniquement extérieur, RAL 9016

Vitrages des parties fixes 1476

: Poignée 23151

Modele E-265 E @) [

Pa:

Vi:

Acc:

: KOtherm 96, 0673 Gris argenté structuré

Applications en aspect inox uniquement
extérieures

Vitrages des parties fixes 1474

Poignée 22060

Modele E-265 AL [ (3

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016

Pa: Doublage 0795 Classic T5 uniquement extérieur

Vi: Vitrages des parties fixes 1568 avec LED, partie fixe mate
Acc: Poignée 23151

éclairage

Modele E-265 AL () [ LED

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016

Pa: Doublage 0795 Classic T5 uniquement extérieur

Vi: Vitrages des parties fixes 1568 avec LED, partie fixe mate
Acc: Poignée 23151

éclairage
LED

Modele E-327 L (@) (3

Ch: BLOCKtherm 111 avec partie fixe, 0785 Gris anthracite ultramate

Pa: Doublage 0278 Lezard noir/0785 Gris anthracite ultramate/
0810 Brun ombre ultramate, Rainures uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1556
Acc: Poignée 24157
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éclairage

Modele E-178 L @) [ LED Modele E-178 L [ [ LED Modele E-178 L (1) [

éclairage

”..

I

Ch: KOtherm 96, 0393-9007 Structuré Ch: KOtherm 96, 0397-9010 Structuré Ch: KOtherm 96, 0397-9010 Structuré

Pa: 0393-9007/0477 Olive structuré Pa: 0397-9010 Structuré/0673 Gris argenté Pa: 0397-9010 Structuré/0673 Gris argenté
Rainures uniquement extérieures structuré | Rainures uniquement extérieures structuré | Rainures uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1518 avec éclairage LED ~ Vi: Vitrages des parties fixes 1518 avec éclairage LED  Vi: Vitrages des parties fixes 1498

Acc: Poignée 24640 Acc: Poignée 24466 Acc: Poignée 22913

[ = R TR = ]

é(lair.ge éclai[lge \(itrii_ge 1518 du panneau avec
Modele E-151 (@) [ LED Modele <178 L @ @ LED éclairage LED

Vitrage 1519 du panneau sans .
Ch: SOFTtherm 111, 0673 Gris argenté structuré Ch: KOtherm 96 avec partie fixe 0393-9007 Structuré éclairage LED Modele E-123 §D BE _
Vi: Vitrages des parties fixes 1283 Pa: 0393-9007/0683-7016 Structuré | Rainures Ch: KOtherm 96, RAL 7016 : Poignée 24422 éclaiFsge
avec éclairage LED uniquement exterieures Pa: Doublage, RAL 7040 | Applications en : Embrasure type 100, RAL 7016 Lo
Acc: Poignée 23150 Vi: Vitrages des parties fixes 1518 avec éclairage LED aspect inox uniquement extérieures Spots LED encastrés
Acc: Poignée 14680 Vi: Vitrages des parties fixes 1366 : Legeda, RAL 7016 | Vitrage clair

Eclairage LED

78 | KOMPOtherm® KOMPOtherm®| 79



< Modéle E-113 R

s Ch: KO 80 HD plein cintre finition spéciale avec

parties fixes, 0673 Gris argenté structuré

Pa: Applications en aspect inox uniquement
extérieures, Rainures spéciales extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1396

Acc: Poignée 23152 | Protection rayures 10072
Protection rayures 10076

v Modeéle E-265 AR

Ch: KOtherm 96, 0684-7040 Gris fenétre structuré
Pa: Doublage uniquement extérieur, 0683-7016
Gris anthracite structuré

Vi: Vitrages des parties fixes 1476

Acc: Poignée 24710

Auv:Zulegro, 0684-7040 Gris fenétre structuré,
= T e e : dim 3200x800 mm, vitrage 10 mm
EaRL ey sy feuilleté clair, éclairage LED

T AT
1 LN

Modele E-113 8 B

Ch: Kotherm 96, RAL 9005
Pa: Applications en aspect inox uniquement extérieures
Vi: Vitrages des parties fixes 1461

: Poignée 23151




Modele E-274 @ @

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, 0397-9010 Structuré
Pa: 0397-9010 Structuré/0899 Cuivre structuré
Rainures uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1363
Acc: Poignée 24465

v Modeéle E-321L @)

Ch: KOtherm 96, RAL 9005
Pa: RAL 5005/RAL 9005
Acc: Poignée 24661
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Modeéle E-29 D) BE

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 7040
Pa: RAL 3004 | Doublage RAL 7040 Rainures uniquement extérieures
Vi: Vitrages des parties fixes 1549

: Poignée 24006
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Modele E-284 1 @)

Ch:
Pa:
Vi:

Acc:

KOtherm 96, 703 DB703 Limaille de fer
Rainures uniquement extérieures
Vitrages des parties fixes 1503
Poignée 14670 (judas digital)

Modele E-290 L @)

Ch:
Pa:

Vi:

Acc:

KOtherm 96, 0673 Gris argenté structuré
Bandes en aspect inox intégré
uniquement extérieures

Vitrage 798 float mate avec bords clairs
Poignée 24712

Modele E-290 L @) @

Ch: KOtherm 96, 0794 Classic T2

Pa: 0795 Classic T5 | Rainures et bandes en aspect
inox intégré uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1531

Acc: Poignée 14680 (Judas digital)

n
= |
Modele E-299 (@ @ Modele E-265 A @ (0
Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, 0673 Gris argenté structuré Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016
Pa: 0487 Antique bronze structuré | Bandes en aspect inox Pa: Doublage 0477 Olive structuré uniquement extérieur
intégré uniquement extérieuOres Vi: Vitrages des parties fixes 1475
Vi: Vitrages des parties fixes 1443 Acc: Poignée 24472
Acc: Poignée 23151
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Modele E-290 R B/ [PE

Ch: Kotherm 96, RAL 3004
Pa: Bandes en aspect inox intégré uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1531
Acc: Poignée 24649 | Numéro de maison 22135 | Sonnette 22928 | Entrée de courrier 22969
Auv:Legeda, RAL 3004 | Vitrage clair | Eclairage LED | avec descente vitrée type W, vitrage clair
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4 Modele E-236 @ (@ v Modéle E-236 () [ - B
Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 7016 Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, B gy B ] [ ]
Pa: Rainures uniquement extérieures | Applications 0899 Cuivre structuré =R e
en aspect inox uniquement extérieures Pa: Rainures uniquement extérieures | Applications - = .
Vi: Vitrages des parties fixes 1395 en aspect inox uniquement extérieures - : -_-
Acc: Poignée 22060 Vi: Vitrages des parties fixes 1436 ==L = ] T =
Acc: Poignée 22060 EEE ) |
E= ] ] o
| [ T .

[—y =
!
Cm e

Modeéle E-149 D [PE

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, 0673 Gris argenté structuré
Pa: Rainures uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1251
: Poignée 23152
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4 Modele E-178 L @ (3 v Modeéle E-178 R (@) (3

Ch: KOtherm 96, RAL 9016 Ch: SOFTtherm 111 avec parties fixes et poteaux
Pa: RAL9016/5011 | Rainures uniquement extérieures DUOtherm, RAL 9005

Vi: Vitrages des parties fixes 1086 Pa: RAL9005/9016 | Rainures uniquement extérieures
Acc: Poignée 22109 Vi: Vitrages des parties fixes 1343

Acc: Poignée 22060
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Modeéle E-19 D BL

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 7016
Pa: Applications en aspect inox uniquement extérieures
Vi: Vitrage 798 float mate avec bords clairs

: Poignée 23152
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Modele E-90 L ) (@

Ch: SOFTtherm 111, 0305 Sable métallique structuré

Pa: Applications en aspect inox uniquement
extérieures | Rainures uniqguement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1146

Acc: Poignée 22921

90 | KOMPOtherm®

Modele E-341 @) @

Ch:
Pa:
Vi:

Acc:

SOFTtherm 111, RAL 7040

RAL 7040, RAL 7015

Vitrages des parties fixes 1034
Poignée 22158

s ModéleE-48L @

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe,
0782 P2 Effet limaille de fert

Pa: Doublage, 703 DB703 Limaille de fer
Vi: Vitrages des parties fixes 1101
Acc: Poignée 22921

Vitrage 1034 du pannea

Modeéle E-256 ED) BE

Ch: KOtherm 96, RAL 9005
Pa: Bandes en aspect inox intégré uniquement extérieures
Vi: Vitrages des parties fixes 1463

: Poignée 22060
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Modele E-192 L

Ch: SOFTtherm 111, RAL 7031

Pa: Doublage, RAL 7016

Vi: Vitrages des parties fixes 1364
Acc: Poignée 23151

-
—
[ —
A=

ar - *r
[ 'L__—"__ . e -
=

A Modeéle E-70 L

Ch: SOFTtherm 111 avec partie fixe et poteau
DUOtherm, 0851 Bleu métallique structuré

Pa: Applications en aspect inox
uniquement extérieures
Rainures uniqguement extérieures
Vi: Vitrages des parties fixes 1415
Acc: Poignée 23152

< Modéle E-225 L

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016
Pa: Doublage, RAL 9007 | Rainures
uniquement extérieures
Vi: Vitrages des parties fixes 1400
Vitrages des parties fixes 1400 2x gauche
Acc: Poignée 22060

Vitrage 1438 du panneau avec éclairage LED

3 j-_.:.:- !

Modele E-192 R D B

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016

Pa: Doublage, RAL 9005

Vi: Vitrages des parties fixes 1438 avec

éclairage LED

Acc: Poignée 23155 | Sonnette 22927
Emb: Embrasure 10881 Type 50, RAL 9005

Auv: Zulegro, RAL 9016 | Vitrage clair
éclairage LED



Modele E-266 EL @) (1)

Ch: KOtherm 96, RAL 9005

Pa: Applications en aspect inox
uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1476
Acc: Poignée 23151
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Modele E-204 L (@) (3

Ch:
Pa:
Vi:

Acc:

KOtherm 96, RAL 9007

RAL 9007/0673 Gris argenté structuré
Vitrages des parties fixes 1464
Poignée 22921

Modele E-266 AL @) [

Ch: KOtherm 96, RAL 9016

Pa: Doublage uniquement extérieur, RAL 3004
Vi: Vitrages des parties fixes 1475

Acc: Poignée 23151

Vitrage 1357 du panneau

< Modele E-2041 @

Ch: KOtherm 96, RAL 7031

Pa: RAL 9016/7031 | Rainures
uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1357

Acc: Poignée 22921

Modele E-266 AR D) BE

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes et imposte, RAL 9016
Pa: Doublage uniquement extérieur, 0673 Gris argenté structuré

Vi: Vitrages des parties fixes 1475
: Poignée 23151
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Modele E265 A (@ [
Ch: KOtherm 96, 0349 Bleu structuré

Pa: Doublage uniquement extérieur, 0671 DB701 Structuré

Vi: Vitrages des parties fixes 1567
Acc: Poignée 24156

Modele E-265 A (@) (D

Ch: BLOCKtherm, 0349 Bleu structuré

Pa: Doublage uniquement extérieur,
0671 DB701 structuré

Vi: Vitrages des parties fixes 1567
Acc: Poignée 24156

96 | KOMPOtherm

Modele E-204 R (@) (0

Ch: DUOtherm 111 avec partie fixe, 0883 Maron
medium métallique structuré
Pa: 0883 Maron medium métallique structuré/RAL 9001
Vi: Vitrages des parties fixes 1566 | Vitrage de partie fixe mate
Acc: Poignée 22921

Modeéle E-310 D AG

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016
Pa: Rainures uniqguement extérieures
Vi: Vitrages des parties fixes 1440

: Poignée 24710

- b
SLp Rl e, 1
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Modele E-266 AR

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, 0673 Gris argenté structuré
Pa: Doublage uniquement extérieur, RAL 9016

Vi: Vitrages des parties fixes 798

Acc: Poignée 24710

Modele E-293

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, 0673 Gris argenté structuré
Pa: Rainures uniquement extérieures, 0684-7040 Gris
fenétre structuré

Vi: Vitrages des parties fixes 1443
Acc: Poignée 23151

Modeéle E-300

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, 0794 Classic T2

Pa: 0795 Classic T5 | Bandes en aspect inox intégré
uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1443

Acc: Poignée 23151

Modele E-293 [ Bl

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016
Pa: Rainures uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1443

Acc: Poignée 24710
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<« ModéleE70L @ @

Ch: SOFTtherm 111 avec partie fixe et poteau
DUOtherm, 0851 Bleu métallique structuré

Pa: Applications en aspect inox uniquement
extérieures | Rainures uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1415

Acc: Poignée 23152

v Modele 250 L @)

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9006
Pa: Rainures uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1448

Acc: Poignée 22109

i i e Mgt

Modele E-140 L D

: KOtherm 96 avec partie fixe, 703 DB703 Limaille de fer
: Rainures uniguement extérieures

Float mate | Vitrage décoratif de la partie fixe 1397
: Poignée 22042
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Modéle E-279 [ B8

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe et imposte, RAL 7016

Pa: Bandes en aspect inox intégré uniquement extérieures
Vi: Vitrage Float

Acc: Poignée 22042

Modele E-215 8 BB

Ch: KOtherm 96, RAL 9007
Pa: Doublage, 0477 Olive horizontal structuré
Vi: Vitrage 798 Float mate avec bords clairs

: Poignée 24463




4

Modele £223 @ @ Modele E-251 @ @

Ch: SOFTtherm 111 avec parties fixes et poteaux Ch: KOtherm 96, 0673 Gris argenté structuré
DUOtherm, 0673 Gris argenté structuré Pa: Rainures uniqguement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1414 Vi: Vitrages des parties fixes 1449

Acc: Poignée 23153 Acc: Poignée 22109

Poignée 22029

< Modéle E-122 L @

EREE Ch: SOFTtherm 111 avec parties fixes et poteau

]
. — = Al DUOtherm, RAL 9007
i E -ﬂ .' n ﬂ i i ' . . =1 1 Pa: RAL 3004 | Applications en aspect inox
i i o uniquement extérieures
Vi: Float mate | Parties fixes
= T = Vitrages des parties fixes 1399 2xgauche
L ! Fl e M * Acc: Poignée 22029
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Modele E-33 L+R EDJ [BE

Ch: SOFTtherm 111 avec parties fixes et poteau DUOtherm, RAL 9007
Pa: RAL 9007/1015

Vi: Vitrages des parties fixes 1404

Acc: Poignée 22158
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Modele E-33 L A Modeéle E-221

Ch: KOtherm 96, 0347 Manganese Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 7040

Pa: 0347 Manganese/0439 Palisandre structuré Pa: Doublage, RAL 7016 | Applications en aspect
Vi: Vitrages des parties fixes 1405 inox | Rainures uniquement extérieures
Acc: Poignée 22921 Vi: Vitrages des parties fixes 1369

Acc: Poignée 24003

(A

v Modele E-33 L (vue intérieure)

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 7016

Pa: En feuillure

Vi: Vitrages des parties fixes 1405

Acc: Béquille intérieure 17069 | Rosette 17085
paumelles standard

Modéle E-33 L B BB

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 7016
Pa: RAL 7016, RAL 7040

Vi: Vitrages des parties fixes 1405
: Poignée 22158




Modele E-149 (@) 3

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9007

Pa: RAL 3004 | Rainures uniquement extérieures
Vi: Vitrages des parties fixes 1440

Acc: Poignée 24710

108 | KOMPOtherm®

Modele E-265 AL D) AG

Ch:
Pa:

Vi:

KOtherm 96 avec imposte, 0673 Gris argenté structuré
Doublage uniquement extérieur, 0477 Olive structuré
Vitrages des parties fixes 1475

: Poignée 24650
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Modele E-143 1L @) @

Ch: SOFTtherm 111 avec partie fixe et poteau DUOtherm, RAL 9007
Pa: Applications aspect inox deux faces
Rainures uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1253
Acc: Poignée 24578

-

%—' 2 Modeéle E-12A (@ @3

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 7016
. Pa: Applications aspect inox deux faces
. .| Vi: Vitrages des parties fixes 1505

) (indiquer le numéro)
: l-i Acc: Poignée 22109
5
B,

-

-
A < Modele E-227 L (vue intérieure) @
¢

&
&

= —
-

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 7024
Pa: moulure PLUSline intérieur
Vi: Vitrages des parties fixes 1247

Acc: Béquille intérieure 17066 | Rosette 17083
paumelles standard

Modele E-227 R D BE

Ch: SOFtherm 111 avec partie fixe et poteau DUOtherm, 703 DB703 Limaille de fer

Pa: Doublage, 0671 DB 0701 Structuré | Applications en aspect inox uniquement extérieures | Rainures uniquement extérieures
Vi: Vitrages des parties fixes 1247

Acc: Poignée 24578

110 | KOMPOtherm® Vitrage du panneau fixes 1247 KOMPOtherm® | 111



Modele E-144R @) @

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016
Pa: RAL 9016/9007 | Rainures uniquement extérieures
Vi: Vitrage 798 Float mate avec bords clairs

: Poignée 24712

Vue détaillée E-333

112 | KOMPOtherm

Modele E-115 L ) 3

Ch: SOFTtherm 111, 0341 vert Highland metallique
structuré
Pa: Applications aspect inox deux faces
Vi: Vitrages des parties fixes 1221
: Poignée 23157

Modele E-333 1 @) @

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, 0347 Manganese
Pa: 0347 Manganese | Doublage, 0439 Palisandre structuré
Application inox uniquement extérieure
Vi: Vitrages des parties fixes 1564
: Poignée 24577

Modele E-333 L ED) AG

Ch:
Pa:
Vi:

KOtherm 96 avec partie fixe, 0347 Manganese
0347 Manganese | Doublage, 0439 Palisandre structuré | Application inox uniquement extérieure
Vitrage float mate

: Poignée 24577
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Vitrage 1148 du panneau

< Modele E-59 L @ @

Ch: SOFTtherm 111 avec parties fixes et poteaux
DUOtherm, RAL 9007
Pa: Doublage, 703 DB703 Limaille de fer
Vi: Vitrages des parties fixes 1148
: Poignée 22921

v Modele E-59 R ()

Ch: SOFTtherm 111 avec parties fixes et poteaux
DUOthermn, RAL 9016

Pa: Applications en aspect inox uniquement extérieures
Vi: Vitrages des parties fixes 1148
: Poignée 22921

R L

Modeéle E-59 L &B AG

Ch:
Pa:
Vi:

KO 80 HD plein cintre en finition spéciale avec parties fixes, 0673 Gris argenté structuré
Doublage uniquement extérieur, 0393-9007 Structuré
Vitrages des parties fixes 1148

: Poignée 24007
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| L ——

a Modele E-179 R @)

Ch:
Pa:

Vi:

Acc:

KOtherm 96, RAL 9016

Doublage, RAL 7016
Rainures uniquement extérieures

Vitrages des parties fixes 1512
Poignée 24577

Vitrage du panneau fixes 1338

116 | KOMPOtherm®

Modele E-180 L ) [

Ch: SOFTtherm 111, RAL 9007
Pa: Doublage, RAL 7016

Rainures uniquement extérieures
Vi: Vitrages des parties fixes 1338
Acc: Poignée 24577

Modele E-295 L @) [@

Ch: KOtherm 96, RAL 9016

Pa: Doublage, RAL 9005 | Rainures
uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1512 L‘ :--;
Acc: Poignée 24578 A

4 Modéle E-179 1 @ [@

Ch: SOFTtherm 111 avec parties fixes et poteaux
DUOthermn, RAL 9016

Pa: Rainures uniquement extérieures
Vi: Vitrages des parties fixes 1338
Acc: Poignée 24577

Modele E-180 L @) [

Ch: SOFTtherm 111, RAL 7016

Pa: Doublage, RAL 3004
Rainures uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1338
Acc: Poignée 24577

'y -ﬂ' |I
o "'..'E.'a i

v Modele E-180 L () M@

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9005

Pa: 0439 Palisandre structuré/RAL 9005
Rainures uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1338
Acc: Poignée 24577
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< Modele E-269 L @)

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9005

Pa: Bandes en aspect inox intégré
uniquement extérieures

Vi: Vitrage de la partie fixe Satinato
Acc: Poignée 24577

Modele E-59 L () Modele E-144 R (@ [@ Modele E-144 R (@ @

Ch: SOFTtherm 111, 0393-9007 structuré Ch: KOtherm 96, 0673 Gris argenté structuré Ch: KOtherm 96, 0684-7040 Gris fenétre structuré Modele E-11L £ [EG

Pa: Doublage, 0575-9005 structuré Pa: 0673 Gris argenté structuré/RAL 3004 Pa: 0684-7040 Gris fenétre structuré/ Ch: SOFTtherm 111, RAL 3004

Vi: Vitrages des parties fixes 1452 affleurant Rainures uniquement extérieures 0633-7016 Gris a’thracite structuré | Rainures Pa: Applications aspect inox deux faces
extérieur Vi: Vitrages des parties fixes 1530 uniquement exterieures Vi: Vitrage Satinato

Acc: Poignée 22921 Acc: Poignée 24712 Vi: Vitrage Parsol gris : Poignée 22125

Acc: Poignée 24710




Modele E-180 L @) M@

Ch: SOFTtherm 111 avec partie fixe et poteaux DUOtherm,
RAL 9016

Pa: Doublage, RAL 7016 | Rainures uniquement extérieures
Vi: Vitrages des parties fixes 1334
Acc: Poignée 24577

1

Modele E-147 L (@D [0

Ch: SOFTtherm 111 avec partie fixe et
poteau DUOtherm, RAL 9016

Pa: Rainures uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1257

Acc: Poignée 24577
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Modele E-180 L @) @

Ch: SOFTtherm 111, RAL 9001

Pa: RAL 9001/0305 Sable métallique structuré
Rainures uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1493

Acc: Poignée 24577

Modele E-295 L @) @

Ch: KOtherm 96, 0673 Gris argenté structuré

Pa: Doublage, RAL 3004
Rainures uniquement extérieures

Vi: Vitrages des parties fixes 1443
Acc: Poignée 24708

L)

[N [aai

Vitrage 1493 du panneau

Modele E-180 L D) AG

Ch:
Pa:

Vi:

SOFTtherm 111 avec partie fixe et poteau DUOtherm, RAL 3004
RAL 9007/RAL 7016 | Rainures uniquement extérieures
Vitrages des parties fixes 1334

: Poignée 24577
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Portes selon
modeéles

Faciles a combiner et a personnaliser

Avec le vitrage et le panneau, ici.habilement  également élargies par le large éventail de teintes
réunis en un seul élément, découvrez un  RAL a disposition. C'est en effet vous qui décidez
apercu des possibilités offertes par la gamme  si toute la porte doit étre laquée de la teinte de
de portes d’entrée KOMPOtherm®. Des possibilités  votre choix, ou seulement un des panneaux.

Modele 3410 [0}

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe Modele 3410,
RAL 7016
Pa: Bandes aspect inox intégré uniquement
extérieures
Vi: Vitrage décoratif 1444
: Poignée 23152
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Modele 3410 )

Ch: KOtherm 96, RAL 9005

Pa: Bandes aspect inox intégré uniquement
extérieures

Vi: Vitrage décoratif 1486
: Poignée 22041

124 | KOMPOtherm

Modele 3410 (@)

Ch:
Pa:

Vi:

KOtherm 96, RAL 9005 | Ouvrant, RAL 9016

Bandes aspect inox intégré uniquement
extérieures

Vitrage décoratif 1485

: Poignée 24106

Poignée avec

Modéle 3410 m éclairage LED

Ch: KOtherm 96, RAL 9007
Pa: 0479 Rouille foncé structuré, bandes aspect
inox intégré uniquement extérieures

Vi: Vitrage décoratif 1509
: Poignée 24477 avec éclairage LED

Vitrage décoratif 1509

< Modeéle 3400 ()

Ch: KO 80 HD avec parties fixes et poteau statique
débord 50 mm, RAL 9007
Pa: RAL 7016
Vi: Vitrage décoratif 1341, partie centrale avec
vitrage spécial 1341
: Poignée 22921

Modeéle 3400 ED

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 7016
Pa: 0482 Beton planche structuré
Vi: Vitrage décoratif 1475

: Poignée 24710
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Portes selon

modeéles




A Modele 3400 v Modéle 3400

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016 Ch: SOFTtherm 111 avec parties fixes et
Vi: Vitrage décoratif 1464 poteau DUOtherm, RAL 9007
Acc: Poignée 23150 Pa: RAL 7016

Vi: Vitrage décoratif 1341
Acc: Poignée 22158 | Protection rayures 11074

Modele 3400 @

Ch: KOtherm 96, RAL 9007

Pa: 0683-7016 Gris anthracite structuré

Vi: Vitrage Satinato

Acc: Poignée 23175 | Numéro de maison 22135 | Entrée de courrier 22969 | Double sonnette 22928 sur habillage aluminium
Emb:Embrasure type 100, 0683-7016 Gris anthracite structuré | 3 x spot 20893




Modele 3400 @)

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9007
Pa: RAL 1015

Vi: Vitrage décoratif 1341

Acc: Poignée 22158

Modele 3400 @)

Ch: KOtherm 96, 0785 Gris anthracite ultramate
Pa: 0490 aspect beton structuré

Vi: Vitrage décoratif 1563

Acc: Poignée 23152

128 | KOMPOtherm®

Modeéle 3400 )

Ch: KOtherm 96, 0785 Gris anthracite ultramate
Pa: 0490 Aspect beton structuré

Vi: Vitrage décoratif 1563

Acc: Poignée 24422

Modele 3400

Possibilité d‘accessoire :
Miroir n° 22089 sur la face intérieure du panneau

Le miroir est disponible pour les modeles 3400, 3410 et 3600
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Portes selon
modeéles

Vitrage décoratif 1534
Modele 3410 (@

Ch: KOtherm 96, RAL 9007

Pa: 0477 Olive structuré | Bandes aspect inox intégré uniquement extérieures
Vi: Vitrage décoratif 1444

Acc: Poignée 24467

Modele 3410 )

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 7016 Modéle 3450 B
Pa: Bandes aspect inox intégré uniquement extérieures Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016
Vi: Vitrage Satinato Pa: Motif vagues uniquement extérieur, RAL 7016

Acc: Poignée 22042 Vi: Vitrage décoratif 1534
: Poignée 24153
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A Modeéle 3361

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9007
Vi: Vitrage décoratif 1311
Acc: Poignée 22815
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v Modele 3361 @) 4 Modele 3360

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 7016 Ch:
Vi: Vitrage décoratif 1310 Pa:

Acc: Poignée 24105

KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9007

Systéeme de boites aux lettres standard, RAL 9007 6x
boitier 18101 | 6x sonnette 18140 | 1x interrupteur 18150
1x parlophone 18163 | 1x boitier d'installation 18137

Vitrage Float

: Poignée 23152 montée sur traverse

Protection rayures 11074

—

L=

Modeéle 3400 ED

Ch:
Pa:

Vi:

KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 7016

0679-3005 Structuré | Systeme de Boite aux lettres standard, RAL 7016 | 4x boitier 18101 | 4x sonnette 18140 | 1x interrupteur 18158

1x parlophone 18163 | 1x boitier d'installaion 18108
Vitrage décoratif 1341

: Poignée 24008
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Portes selon
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Modele 3130

Ch: KOtherm 96, 0884 Maron foncé structuré
Vi: Vitrage Float mate
Acc: Poignée 23152 (montée sur traverse)

Modeéle 3102

Ch: KOtherm 96, RAL 7016

Pa: RAL 3004 | Rainures deux faces
Vi: Vitrage Gothique blanc

Acc: Poignée 10771
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Modele 3211

Ch: KOtherm 96, RAL 9005
Pa: Centre plein RAL 9016
Vi: Vitrage Satinato
Acc: Poignée 22948

Modéle 3150

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, 0341 Vert High-
land métallique structuré

Vi: Vitrage Satinato
Acc: Poignée 10774

Modeéle 3161

Ch: KOtherm 96, RAL 7016

Pa: RAL 3004 | Rainures deux faces
Vi: Vitrage Uadi blanc

Acc: Poignée 22150

Poignée 10771

Modele 3410 Modele 3104

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 7021 Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 7016
Vi: Vitrage décoratif 1233 Vi: Vitrage décoratif 1232

Acc: Poignée 22109 Acc: Poignée 22109

Modeéle 3105

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9006

Pa: Systéeme de boite aux lettres standard RAL 9006 | 4x boitier 18321 avec clapet 18101 | 4x sonnette 18140 | 1x parlophone 18163
1x boitier d'installation 18107

Vi: Vitrage Float mate | Numéro de maison clair
Acc: Poignée 22109 | Protection rayures 11074
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Modele 3330 Modele 3340 Vitrage décoratif 1034
Ch: DUOtherm 111 avec partie fixe, RAL 9016 Ch: KOtherm 96, RAL 9007

Vi: Vitrage décoratif 1047 Vi: Vitrage décoratif 1034

Acc: Poignée 22109 Acc: Poignée 22803

Remplissage vitré 1342 Modele 3600 [

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016 Ch: SOFTtherm 111, RAL 9005 Azl e Ve

Vi: Remplissage vitré 1342 Pa: 0436 Wenge structuré Ch: DUOtherm 111 avec parties fixes, RAL 9016 éclairage

Acc: Poignée 23915 Vi: Vitrage décoratif 1365 Vi: Remplissage vitré 1289 | Remplissage vitré central 1286 avec éclairage LED LED
Acc: Poignée 24105 Acc: Poignée 22948
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0n ne se lasse pa des angles droits, comme  l'utilisation de croisillons intégrés ou la mise
le démontrent les différents modéles de notre  en plomb sont autant de variantes. qui ne
ligne Chagall. Une panoplie de formats de  manqueront pas de vous séduire.

découpes pour vitrages simples ou doubles,

Chagall 32

Ch: KOtherm 96, RAL 9016

Pa: En feuillure

Vi: Vitrage biseauté 897 fleur de givre
Acc: Poignée 22109




éclairége
chagall 77 m (@ @ LED

Ch: SOFTtherm 111, RAL 9007

Vi: Vitrage décoratif 1177
avec éclairage LED

Acc: Poignée 22921
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Chagall 46 [0

Ch:
Pa:
Vi:

Acc:

KOtherm 96, RAL 9016
En feuillure

Vitrage décoratif 1504
Poignée 22109

chagall 110 L @

Ch: KOtherm 96, 0684-7040 Gris fenétre structuré
Pa: En feuillure

Pa: Application inox uniquement extérieure

Vi: Vitrage décoratif 1506

Acc: Poignée 22109

Vitrage décoratif 1506

< Modéle chagall 46 (@

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9007
Pa: En feuillure

Vi: Vitrage décoratif 1445

Acc: Poignée 22109

I

i

1

T e T LR T

Chagall 77 M BE

Ch: KOtherm 96, 673 Gris argenté structuré
Pa: En feuillure

Vi: Vitrage décoratif 1446
Acc: Poignée 24458
Auv:Legeda, 673 Gris argenté structuré | Vitrage clair | Avec éclairage LED
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chagall 77 m (D

Ch: KOtherm 96, RAL 7016
Pa: En feuillure

Vi: Vitrage décoratif 1481
Acc: Poignée 22819

chagall 77 M (vue intérieure) [

Ch: Kotherm 96, RAL 7016 Chagall 105 ED) B
Pa: recouvrant l'ouvrant intérieur et extérieur Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9007
Vi: Vitrage décoratif 1481 Pa: Doublage uniquement extérieur, 0673 Gris argenté structuré | Rainures deux faces

Acc: Béquille intérieure 17067 | Rosette 17083 | Paumelles intégrées 21150 Vi: Vitrage 798 Float mate avec bords clairs
: Poignée 23152
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Chagall 8 vi (@ @ Chagall 8 v @ (@

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9007 Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, 0800 Brun noir structuré
Vi: Vitrage décoratif 1554 Float mate Vi: Vitrage décoratif 1553 Float mate
Acc: Poignée 22109 Acc: Poignée 22109

Chagall 8 vi (@ @

Ch: KOtherm 96, 0800 Brun noir structuré Chagall 8 v B BE

Vi: Vitrage décoratif 1554 Float mate Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016

Acc: Poignée 22109 Vi: Vitrage décoratif 1553 Float mate
Acc: Poignée 22109

144 | KOMPOtherm KOMPOtherm® | 145



-

R
i~ B —
il il il

—— .
: — ™

e e

e S N St i e e e’

Chagall 99 BE Chagall 52 D BE

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016 Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016
Pa: En feuillure Pa: RAL 9006

Vi: Vitrage Float avec croisillons intégrés Vi: Vitrage Satinato blanc

Acc: Poignée 22109 Acc: Poignée 24472
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Eléments

Chagall 18 v m m swarovski

Ch: KOtherm 96, 0673 Gris argenté structuré
Vi: Vitrage décoratif 1514
Acc: Poignée 24417

Eléments

(haga" 18V m m Swarovski

Ch: KOtherm 96, RAL 9016
Vi: Vitrage décoratif 1514
Acc: Poignée 17224
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Chagall 18 v [@ (@

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016
Vi: Vitrage décoratif 1514
Acc: Poignée 17224

A

o

CCCCCLLCTTe

!
CCLCCCLL

(R

- T

11.rr.l |

Chagall 42 [BE

Ch:
Pa:
Vi:

KOtherm 96 avec partie fixe et imposte, RAL 9016

En feuillure

Vitrage décoratif 999 | Vitrage de I'imposte Satinato
: Poignée 25025 Night Light avec éclairage LED
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Mise en plomb 1376

« Chagall 8 v (@

Ch: DUOtherm 111 avec partie fixe,
0673 Gris argenté structuré

Pa: En feuillure

Vi: Mise en plomb 1376

Acc: Poignée 22813

Auv:Levida, 0673 Gris argenté structuré
Vitrage clair

v Modell Chagall 133 @

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016
Pa: En feuillure

Vi: Vitrage Gothique blanc

Acc: Poignée 22109

Chagall 8 v [BE

Ch:
Pa:
Vi:

DUOtherm 111 avec partie fixe, RAL 9016
En feuillure
Mise en plomb 1127

: Poignée 22876
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chagall 90 (&

Ch: DUOtherm 111, RAL 9016
Pa: En feuillure

Vi: Vitrage décoratif 1245
Acc: Poignée 22109

Chagall s v (@

Ch: DUOtherm 111 avec parties fixes, 0673 Gris argenté structuré
Pa: En feuillure

Vi: Mise en plomb 1456
Acc: Poignée 17224
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ch:
Pa:

Vi:

Acc:

Chagall 133 (@

KOtherm 96, RAL 6009

En feuillure | Moulure et doublage,
RAL 9001

Vitrage décoratif 1301

Poignée 22109

}o=

Chagall 77 m [ (B

Ch: KOtherm 96, 0673 Gris argenté structuré
Vi: Vitrage décoratif 1467
Acc: Poignée 24462

s ol

hS

Mise en plomb 1456
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Chagall 8 v D L

Ch: SOFTtherm 111 avec parties fixes et poteaux DUOtherm, 0673 Gris argenté structuré
Vi: Vitrage décoratif 1390 | Parties fixes Float mate

Acc: Poignée 22109
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Il

li

chagall6 s @

Ch: DUOtherm 111, RAL 9016
Pa: En feuillure

Vi: Vitrage biseauté 895 Float
Acc: Poignée 22109

Chagall 6 [

chagalle v [

Ch: KOtherm 96, RAL 9016
Pa: En feuillure

Vi: Vitrage Gothique blanc
Acc: Poignée 10780

Ch: DUOtherm 111 avec parties fixes Chagall 17, RAL 9016

Pa: En feuillure
Vi: Vitrage Chinchilla blanc
Acc: Poignée 17224
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Chagall 16 v [

Ch: KOtherm 96, RAL 9016
Pa: En feuillure

Vi: Vitrage Gothique blanc
Acc: Poignée 22402

Chagall 40 D [BE

Ch: KOtherm 96, RAL 9016
Vi: Vitrage 798 Float mate avec bords clairs

Acc: Poignée 22109
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Chagall 64 [

Ch: DUOtherm 111, 0899 Cuivre métallique
structuré
Pa: En feuillure
Vi: Mise en plomb 1349
: Poignée 22203
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Chagall 61 (@ @

Ch: SOFTtherm 111 avec partie fixe et poteau
DUOtherm, 0673 Gris argenté structuré

Pa: Doublage et moulure, RAL 9007
Vi: Vitrage décoratif 1350
: Poignée 22811

Poignée 22035

v Chagall61v @ @

: SOFTtherm 111 avec partie fixe et
poteau DUOtherm, RAL 9016

: En feuillure
i: Vitrage décoratif 1350
: Poignée 22811

Chagall 64 BE

Ch:
Pa:
Vi:

DUOtherm 111, RAL 9016
En feuillure
Mise en plomb 1349

: Poignée 22203
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a Chagall 135 +R [ (D

Ch: SOFTtherm 111, RAL 9016
Vi: Mise en plomb 1324
Acc: Poignée 17224

<« Chagall 115 (@

: DUOtherm 111, RAL 6009
: En feuillure
Vitrage décoratif 1235
: Poignée 22109

Mise en plomb 1324
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Chagall 133 BE

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016
Pa: En feuillure
Vi: Vitrage Gothique blanc

: Poignée 22109
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Chagall 31 @

Ch: KOtherm 96, 703 DB703 Limaille de fer
Pa: En feuillure

Vi: Vitrage décoratif 952

Acc: Poignée 10771

chagall 60 [

Ch: DUOtherm 111, RAL 7000
Pa: En feuillure

Vi: Vitrage décoratif 1169
Acc: Poignée 22803
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Chagall 77 m @ @

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016
Vi: Vitrage décoratif 1463
Acc: Poignée 24105

Chagall 31 (@

Ch: SOFTtherm 111 avec partie fixe et
poteau DUOtherm, RAL 9016

Pa: En feuillure

Vi: Vitrage décoratif 1463

Acc: Poignée 22035

Vitrage décoratif 1463

Chagall 60 L

Ch:
Pa:

Vi:

DUOtherm 111 avec parties fixes, RAL 9016
En feuillure
Vitrage décoratif 1463

: Poignée 24411
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Chagall 140 L

Ch: SOFTtherm 111 avec partie fixe, RAL 5008
Pa: RAL 5008, poteau décoratif RAL 3004

Vi: Vitrage Fleur de givre

Acc: Poignée 10723

% ‘.

Chagall 140 L

Ch: SOFTtherm 111 avec partie fixe,
0673 Gris argenté structuré

Pa: 0673 Gris argenté structuré,
poteau décoratif | RAL 9007

Vi: Vitrage Fleur de givre

Acc: Poignée 10723

=
e

v Chagall 141 L+R

ch:

Pa:

Vi:

Acc:

BLOCKtherm avec semi fixe et
élargisseur cintré en arc, RAL 6009

RAL 6009, Doublages, moulures et poteaux
décoratifs , RAL 9016

Vitrage Mousseline
Poignée 10709

‘vevhbebebshEts

Chagall 141 1+R @

Ch:
Pa:
Vi:

BLOCKtherm avec semi fixe, RAL 9016
RAL 9016, Doublages RAL 9016, Moulures et poteaux décoratifs, RAL 3004
Vitrage spécial Float avec croisillons intégrés 26 mm

: Poignée 10709



Imposant et polyvalent a la forme bien définie

' ligne se caractérise par I'élan généreux  Grace a la variété de teintes, aux croisillons

aics, un elément qui ne manquejamais ' ‘et aux multiples mises en plomb disponibles,

pressionner, meme si vous preférez le  cette ligne s'adaptera parfaitement a vos gouts
lacer par deux découpes plus menues. les plus raffinés.

Direr 47

OMPO Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016

—+the.rm Pa: En feuillure - ! 2
Vi: Mise en plomb 857 ! | . . 5!
Acc: Poignée 10722 3 L .
: T
- " 2 - Al “::*_
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a Direr 47 @ @ a Direr 47 @ @

Ch: KOtherm 96, 0673 Gris argenté structuré Ch: SOFTtherm 111, RAL 9016
Vi: Mise en plomb 857 Vi: Mise en plomb 1168
Acc: Poignée 22822 Acc: Poignée 17224
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v Direr 1 VA EB G!

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016
Vi: Vitrage 798 Float mate avec bords clairs
Acc: Poignée 22815 | Heurtoir 22640

1

: I =
1} I

Direr 47 €k

Ch: DUOtherm 111 avec parties fixes, RAL 9016
Pa: En feuillure

Vi: Vitrage décoratif 1172

Acc: Poignée 22815
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a Diirer 49 v Diirer 54

Ch: KO 80 HD, 0800 Brun noir structuré Ch: KO 80 HD cintrée en arc, RAL 6009

Pa: En feuillure Pa: En feuillure | Etoile 3 branches en croisillons
Vi: Vitrage décoratif 1298 intégrés 26 mm | Doublage et moulure, RAL9016
Acc: Poignée 22109 Vi: Reflo blanc

Acc: Poignée 10596
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T
= - = =y Diirer 50 D) BB
R e ' T Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016
T by ;’; d i . . . . . .. P
T | Vi: Vitrage Gothique blanc | Partie haute avec soleil en croisillons intégrés

Acc: Poignée 10771
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Diirer 53 [ Direr 54 [

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016 Ch: DUOtherm 111, RAL 6005

Pa: En feuillure Pa: En feuillure

Vi: Vitrage Gothique blanc avec croisillons Vi: Mise en plomb 1327
HARFU style blancs intégrés Acc: Poignée 17224

Acc: Poignée 22119

[ [E== [

Direr 54 [ Direr 54 [
Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016 Ch: DUOtherm 111 avec partie fixe, Direr 54 [BE
Pa: En feuillure 703 DB703 Limaille de fer Ch: DUOtherm 111 avec partie fixe, RAL 9016
Vi: Vitrage décoratif 1171 Pa: En feuillure Pa: En feuillure
Acc: Poignée 22119 Vi: Vitrage décoratif 952 Vi: Mise en plomb 1327
Acc: Poignée 22119 : Poignée 17224
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a Direr3s+R @ @

Ch: SOFTtherm 111 avec partie fixe, RAL 9016
Vi: Vitrage 899 fleur de givre biseauté
Acc: Poignée 22819

Emb: Embrasure type 90 | Moulure décorative,
RAL 7016
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v Diirer 38 L+R [@

ch:
Pa:
Vi:

KO 80 HD avec imposte cintrée en arc
En feuillure
Vitrage Float

: Poignée 22803

i mim s

N L]

Direr 42 §D [PL

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, 0673 Gris argenté structuré
Vi: Mise en plomb 1433
Acc: Poignée 22109
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Darer 56 [0 Darer 8 v [0 v Direr 8 v (@ #’f}’f’f )‘F /! i /i .'-f ':"-"'Ir.-.‘-.'i' [
— R e —— ]
Ch: KOtherm 96, RAL 9007 Ch: DUOtherm 111 avec partie fixe, Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, e . - |
Pa: En feuillure 0673 Gris argenté structuré 0674 Gris pigments blancs structuré =
Vi: Vitrage décoratif 1276 Pa: En feuillure Pa: En feuillure _h'.-?:" —
Acc: Poignée 22109 Vi: Vitrage décoratif 1393 Vi: Vitrage décoratif 1355 ] i B . * e T DR |T.. Lkl Al L) e B l—
Acc: Poignée 22803 Acc: Poignée 10774 L - ' B
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Direr 33 PE

Ch: DUOtherm 111, RAL 6005
y Pa: En feuillure
Al b e[ p: Vi: Vitrage Fleur de givre
il P iy Acc: Poignée 22109

7
i
i
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Direr 32 m
Ch: SOFTtherm 111, RAL 7016

Pa: En feuillure | Doublage et moulure, RAL 9006

Vi: Vitrage biseauté 897
Acc: Poignée 17224 | Heurtoir 10556

5T

Diirer 16 v [

Ch: KOtherm 96, RAL 9016

Pa: En feuillure

Vi: Vitrage Float bombé/Gothique blanc
Acc: Poignée 22811
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Direr 44 m

Ch: KOtherm 96, RAL 9016

Pa: En feuillure

Vi: Vitrage Fleur de givre biseauté
Acc: Poignée 17224 | Heurtoir 10767

Direr 18 v [@

Ch: KOtherm 96, RAL 9016

Pa: En feuillure | Doublage et moulure, RAL 7000
Vi: Mise en plomb 949

Acc: Poignée 17224

Direr 76 @ m

Ch: SOFTtherm 111 avec partie fixe et poteau
DUOtherm, RAL 7034

Pa: Doublage et moulure, RAL 7032
Vi: Vitrage décoratif 1347
Acc: Poignée 10723
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A Direr 34 m

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016
Pa: En feuillure | Moulure, RAL 7040

Vi: Vitrage biseauté 897

Acc: Poignée 22822 | Heurtoir 22640

._-'. -h| ) =

e e :
v Diirer 32 (@
Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016

Pa:

Vi:

Acc:

En feuillure | Doublage et moulure,
0884 Marron foncé métallique structuré

Vitrage 798 Float mate avec bords clairs
Poignée 17224 | Heurtoir 22641

KOMPOtherm®| 177




B — S
A Direr 6 A Direr6V v Direr 7
Ch: KOtherm 96, RAL 9016 Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016 Ch: DUOtherm 111 avec partie fixe,
Pa: En feuillure Pa: En feuillure 0800 Brun noir structuré
Vi: Vitrage Float bombé/Gothique blanc Vi: Vitrage Gothique blanc Pa: En feuillure
Acc: Poignée 10607 Acc: Poignée 22701 Vi: Vitrage Gothique blanc

: Poignée 70515

Direr 6 S .

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016
Pa: En feuillure
Vi: Vitrage décoratif 1386

: Poignée 22109
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enjouant avec:différentes découpes. vitiées,

croisillons et d‘autres accessoires.

Y

,/ tique propre, un détail affirm

pourtour du vitrage intérieur et extérieur,
doublage et moulure, RAL 9016
Vitrage décoratif 1340

Pa: Doublage et rainures intérieures et extérieures
Acc: Poignée 22037
-l

van Gogh 62
Ch: SOFTtherm 111, RAL 6009

palement.sur-le“cintrage en arc. Ici aussi; les
possibilités de combinaison sont multiples
Vi:

La conception de cette série.s‘appuie princi-
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van Gogh 63 ro lpL Hac)

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe et imposte cintrée en arc
avec croisillons intégrés 26 mm, RAL 6009

Pa: RAL 9016 | Premier doublage avec moulure PLUSline
doublag et décor, RAL 6009 second doublage avec
pourtour du vitrage rosette et doublage, RAL 9016

Vi: Vitrage décoratif 1340

Acc: Poignée 22036
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< van Gogh 63 (@ (@ @

Ch: SOFTtherm 111 avec partie fixe et poteau
DUOTherm, RAL 6009

Pa: RAL 9016 | Premier doublage avec moulure
PLUSline | Doublage et décor,
RAL 6009 second doublage avec pourtour du
vitrage rosette et doublage RAL 9016

Acc: Poignée 22036

Vitrage décoratif 1340

van Gogh 62 D P AG

Ch:
Pa:

Vi:

KOtherm 96, RAL 6009

Doublage et rainures intérieures et extérieures | Pourtour du vitrage intérieur et extérieur
Doublage et moulure, RAL 9016

Vitrage décoratif 1340

: Poignée 22037
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van Gogh 56 (3

Ch: DUOtherm 111 avec partie fixe, RAL 9016
Pa: En feuillure

Vi: Vitrage décoratif 1355

Acc: Poignée 22820
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Vi:

van Gogh 56 [

ch:
Pa:

: Poignée 22820

DUOtherm 111 avec partie fixe, RAL 9007
En feuillure
Vitrage décoratif 1355

van Gogh 56 (&

Ch:

Pa:

Vi:

Acc:

DUOtherm 111 avec partie fixe, 0884 Maron
foncé structuré

En feuillure | Doublage et moulure,
0305 Sable métallique structuré

Mise en plomb 1354
Poignée 10771

van Gogh 56 BE

Ch:
Pa:
Vi:

DUOtherm 111 avec parties fixes, RAL 9016
En feuillure
Mise en plomb 1354

: Poignée 10771
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van Gogh6 v [

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016
Pa: En feuillure

Vi: Vitrage Float bombé

Acc: Poignée 10598

186 | KOMPOtherm®

Poignée 10598

<vanGogh6s [

Ch:
Pa:
Vi:

Acc:

KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016
En feuillure

Vitrage Gothique blanc

Poignée 22513

v van Gogh 6 v (@)

ch:
Pa:
Vi:

Acc:

KOtherm 96, 0800 Brun noir structuré
En feuillure

Vitrage Float bombé/gothique blanc
Poignée 10606 | Heurtoir 10558

g ERESTTE i e ———

van Gogh 6 S €&

Ch:
Pa:

Vi:

KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016
En feuillure
Vitrage Float bombé/Chinchilla blanc

: Poignée 22109
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Mise en plomb 1244
4 van Gogh 49 (@) (@ 4 van Gogh 49 (@ v van Gogh 40 (@) (& van Gogh 43 @ van Gogh 42 (&
Ch: SOFTtherm 111, RAL 9016 Ch: DUOtherm 111 avec partie fixe, RAL 7003 Ch: SOFTtherm 111 avec partie fixe et Ch: DUOtherm 111, 0674 Gris pigments Ch: DUOtherm 111 avec parties fixes, RAL 9016
Vi: Vitrage décoratif 1163 Pa: En feuillure | Doublage et moulure, RAL 7034 poteau DUOtherm, RAL 7040 blanc structuré Pa: En feuillure
Acc: Poignée 22813 Vi: Mise en plomb 1244 Vi: Vitrage Gothique blanc Pa: En feuillure Vi: Vitrage Gothique blanc
Acc: Poignée 22924 Acc: Poignée 17224 Vi: Vitrage Fleur de givre Acc: Poignée 22707 | Heurtoir 22640

Acc: Poignée 22804

.

AT
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Il P TIPS I e
L i —— van Gogh 40 (@ (@ van Gogh 54 [
Ch: SOFTtherm 111 avec partie fixe, RAL 9016 Ch: DUOtherm 111 avec partie fixe et poteau DUOtherm, RAL 9001
Vi: Vitrage biseauté 897 (Fleur de givre) Pa: En feuillure | Doublage et moulure, RAL 9007
Acc: Poignée 17224 Vi: Vitrage décoratif 1353

Acc: Poignée 22833
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van Gogh 48 rolPL

Ch: SOFTtherm 111, RAL 7015
Vi: vitrage Gothique blanc mate
Acc: Poignée 22803

1 |
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4 van Gogh 61 (@

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9007
Pa: En feuillure

Vi: Vitrage décoratif 1200

Acc: Poignée 22109

- van Gogh 47 D BE

Ch: SOFTtherm 111, RAL 9007
Vi: Vitrage décoratif 1164

Acc: Poignée 22815

A4 Poignée 22803
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van Gogh 7D (@ van Gogh 27 [@
Ch: KOtherm 96, RAL 9016 Ch:

Pa: En feuillure Pa:

Vi: Vitrage Floate mate Vi:

Acc: Poignée 10598 Acc:

van Gogh 27 (@

Ch: DUOtherm 111 avec partie fixe, RAL 9007
Pa: En feuillure

Vi: Vitrage décoratif 1455

Acc: Poignée 17224
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van Gogh 33 (@

KOtherm 96, 0800 Brun noir structuré Ch: KOtherm 96, RAL 9016

Pa: En feuillure

Vitrage Float bombé/Chinchilla blanc Vi: Vitrage Uadi blanc
Poignée 10591

Acc: Poignée 22109

1
!

van Gogh 7 (@

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016
Pa: En feuillure

Vi: Vitrage Float bombé/Chinchilla blanc
Acc: Poignée 17224

I [
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L 1 et
N —_— .

i

i
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4 van Gogh 1A

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes van Gogh 7,
RAL 9016

Pa: En feuillure | Doublage et moulure, RAL 6009
Vi: Vitrage Float bombé/Gothique blanc
Acc: Poignée 10606 | Heurtoir 10556

» van Gogh 1vA (@

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016
Pa: En feuillure

Vi: Vitrage Float mate

Acc: Poignée 17224 | Heurtoir 22640

Heurtoir 10556
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van Gogh 8 V rolPL

Ch: KOtherm 96, RAL 9006
Vi: Mise en plomb 1119
Acc: Poignée 17224
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van Gogh 8 V @

Ch:
Pa:
Vi:

Acc:

KOtherm 96, RAL 9001
En feuillure

Mise en plomb 1424
Poignée 10771

van Gogh 8 v (@

Ch: KOtherm 96, RAL 9007
Pa: En feuillure

Vi: Mise en plomb 1070
Acc: Poignée 17224

van Gogh 8 V (€&

Ch:
Pa:
Vi:

Acc:

KOtherm 96, RAL 9016
En feuillure

Mise en plomb 1074
Poignée 22109
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van Gogh 8 v [

Ch: DUOtherm 111 avec parties fixes, RAL 9016
Pa: En feuillure

Vi: Mise en plomb 1120

Acc: Poignée 10774
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Vitrage décoratif 1479

< van Gogh 8V [@

Pa: En feuillure
Vi: Mise en plomb 1070
Acc: Poignée 10591

van Gogh 8 V @

Ch:
Pa:
Vi:
Acc:

DUOtherm 111 avec partie fixe, RAL 9007
En feuillure

Vitrage décoratif 1479

Poignée 22820

Ch: DUOtherm 111 avec parties fixes, RAL 9016

van Gogh 8 V [BE

Ch:
Pa:

Vi:

KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 7016
En feuillure
Vitrage décoratif 1479

: Poignée 17224
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Poignée 22109

4 van Goghsv [@ 4 van Gogh 8 v (@ v van Gogh 8 v [}

Ch: KOtherm 96, RAL 9016 Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 3004 Ch: DUOtherm 111 avec parties fixes, RAL 9001
Pa: En feuillure Pa: En feuillure Pa: En feuillure | Doublage et moulure, RAL 7032
Vi: Mise en plomb 1206 Vi: Mise en plomb 1312 Vi: Mise en plomb 1312

Acc: Poignée 22109 Acc: Poignée 10723 Acc: Poignée 10723
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van Gogh 8 V (E) (€&

Ch: KOtherm 96, RAL 3004
Vi: Vitrage décoratif 1442
Acc: Poignée 22109
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van Gogh 19 DO

Ch: KOtherm 96, 0800 Brun noir structuré

Vi: Mise en plomb 949
Acc: Poignée 10722

van Gogh 8 V (cL]

Ch: KOtherm 96, RAL 9016
Pa: En feuillure

Vi: Vitrage d'art 815

Acc: Poignée 22301
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van Gogh 18 V (Fo M PL

Ch: KOtherm 96, RAL 9007
Vi: Mise en plomb 932
Acc: Poignée 17224

< van Gogh 16V [&

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016
Pa: En feuillure

Vi: Vitrage Float bombé/Gothique blanc
Acc: Poignée 10527

Poignée 17224
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van Gogh 18 V BE

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016
Pa: En feuillure

Vi: Mise en plomb 949
Acc: Poignée 17224
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Réponse parfaite a toutes les exigences

Cette ligne est exemplaire en termes de arc central bordé d'une courbe harmonieuse
diversité des designs de panneaux de porte qui s’élance de chaque c6té. Une variante qui
KOMPOtherm®. Cette série est marquée par son  produit toujours autant d'effet.

Rembrandt 8 V

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 7016
Pa: En feuillure

Vi: Vitrage décoratif 1392

Acc: Poignée 22924
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Rembrandt 8 v €@ Rembrandt 8 v [ @0
Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, 0673 Gris argenté structuré Ch: Kotherm 96, RAL 7040
Pa: En feuillure Vi: Vitrage décoratif 1069

Vi: Mise en plomb 1427 Acc: Poignée 22109
Acc: Poignée 17224




Rembrandt 8 v (@) (1

Ch: KOtherm 96, RAL 7016
Vi: Mise en plomb 834
Acc: Poignée 22833

Rembrandt 8 v [

Ch: DUOtherm 111, RAL 9016
Pa: En feuillure

Vi: Mise en plomb 945

Acc: Poignée 22707

206 | KOMPOtherm®

0 e Mise en plomb 1069

Rembrandt 8 v [}

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016
Pa: En feuillure

Vi: Mise en plomb 1069 | vitrage de partie fixe
Fleur de givre

Acc: Poignée 22833

Rembrandt 8 v [ Rembrandt 30 @ (&

Ch: KOtherm 96, RAL 9016 Ch: SOFTtherm 111, RAL 9007
Pa: En feuillure Vi: Mise en plomb 1162

Vi: Mise en plomb 726 Acc: Poignée 22833

Acc: Poignée 22109

-

Rembrandt

LT = e, E—— U

Rembrandt 8 V (€&

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016
Pa: En feuillure

Vi: Mise en plomb 8521
: Poignée 22109 | Numéro de maison 10704 | Sonnette 10669
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a Rembrandt 36 v [& 4 Rembrandt 38 1+R () (0 v Rembrandt 8 v [ ”ﬂ

Ch: KOtherm 96, 0661 Gris pigments Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9007 Ch: DUOtherm 111 avec parties fixes, RAL 9016 Iﬂ_‘
blancs structuré Pa: Doublage et moulure, RAL 9006 Pa: En feuillure

Pa: En feuillure Vi: Vitrage Satinato blanc Vi: Mise en plomb 8521 : =

Vi: Vitrage Gothique blanc Acc: Poignée 22821 Acc: Poignée 22636 -

Acc: Poignée 10723
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Rembrandt 36 V [BE

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016
Pa: En feuillure
Vi: Vitrage Gothique blanc

: Poignée 17224
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< Rembrandt 6 s [

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016
Pa: En feuillure

Vi: Vitrage Float bombé/Gothique blanc
Acc: Poignée 22201
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Poignée 17224

Rembrandt

[

Rembrandt 6 5 [ Rembrandt 6 [

Ch: DUOtherm 111 avec parties fixes, 0884 Marron Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016
foncé métallique structuré Pa: En feuillure

Pa: En feuillure Vi: Vitrage Fleur de givre

Vi: Vitrage Satinato Acc: Poignée 17224

Acc: Poignée 10723
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4 Rembrandt 43 [

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016 Ch:

Pa: En feuillure

Vi: Vitrage Gothique blanc Pa:

Acc: Poignée 17224 | Rosette décorative 10706 Vi:
Acc:
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ey 1
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e
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v Rembrandt 41 A [

KOtherm 96 avec parties fixes,
Rembrandt 43, RAL 9016
En feuillure
Vitrage Fleur de givre biseauté
Poignée 17224 | Heurtoir 22640
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Rembrandt

Rembrandt 46 BE

Ch: DUOtherm 111 avec parties fixes, RAL 9016
Pa: En feuillure
i: Vitrage décoratif 1348

=gk "-.' fom. X )
o Acc: Poignée 10722

ﬂWﬁ"r
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Design classique, harmonieux et personnalisable

Pour les portes Rubens, I'idée est de ne connues. Coins biseautés, profilés saillants
il pas suivre la mode, dont les tendances et différents types de verre conferent a ces
.HM .__ changent vite, mais plutot de s'appuyer portes d'entrée KOMPOtherm® un caractere

i ﬁ sur un design classique aux formes déja- unique et inimitable.
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= Rubens 7 (& i !“l' ’l-l- .!-
MP. ch: Kotherm 96 avec partie fixe, RAL 9016 o "%-'E! AEe mE.)

_ﬂ'iﬁrmg- Pa: En feuillure
Vi: Vitrage Gothique blanc
Acc: Poignée 10527

--
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Rubens 6 s (@

Ch: KOtherm 96, RAL 7000

Pa: En feuillure | RAL 9016 | Doublage et moulure,
RAL 7000

Vi: Vitrage Float bombé/Gothique blanc
Acc: Poignée 22109

Rubens 6 v [ Rubens 6 s [ (&

Ch: KOtherm 96, RAL 9016 Ch: KOtherm 96, 0673 Gris argenté structuré
Pa: En feuillure | Doublage et moulure, Vi: Vitrage 798 Float mate avec bords clairs
0800 Brun noir structuré Acc: Poignée 22109

Vi: Vitrage Gothique blanc
Acc: Poignée 10780

O

Rubens 6 v [

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016

Pa: En feuillure | Doublage et moulure, RAL 6009
Vi: Vitrage Float bombé

Acc: Poignée 10607
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Rubens 6 5 [@

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016
Pa: En feuillure

Vi: Vitrage Satinato blanc

Acc: Poignée 10596

Rubens 6 V (€&

Ch:
Pa:

Vi:

KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016
En feuillure
Vitrage Float mate

: Poignée 17224

KOMPOtherm
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Rubens 8 v [}

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9007
Pa: En feuillure

Vi: Vitrage décoratif 1106

Acc: Poignée 22811

Rubens 8 v [}

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016
Pa: En feuillure

Vi: Mise en plomb 1377

Acc: Poignée 22815
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Pa:

Vi:
Acc:

Rubens 30 ()

Ch: SOFTtherm 111 avec partie fixe et poteau

DUOtherm, RAL 9007
En feuillure

Mise en plomb 1356

Poignée 22109

Rubens 8 v [@

ch:
Pa:
Vi:

Acc:

KOtherm 96, RAL 9016
En feuillure

Vitrage d'art 815
Poignée 22201

Mise en plomb 819

Rubens 8 V €k

ch:
Pa:

\'/H

KOtherm 96, RAL 9016
En feuillure
Mise en plomb 819

: Poignée 22704
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a Rubens 8V [

Pa: En feuillure

Vi: Vitrage décoratif 1106 Pa:
Acc: Poignée 22819 Vi:

220 | KOMPOtherm®

: Poignée 22815
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v Rubens 8 v [
Ch: DUOtherm 111 avec partie fixe, RAL 9016 Ch:

SOFTtherm 111 avec partie fixe et
poteau DUOtherm, RAL 9016

En feuillure
Mise en plomb 1378

Rubens 8 vV [BE

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016
Pa: En feuillure

i: Vitrage décoratif 1394

Acc: Poignée 22811
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Matisse 7 L+R m

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe,
0673 Gris argenté structuré

Pa: En feuillure

Vi: Vitrage décoratif 1382

Acc: Poignée 22160

R, T
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Contemporain - original et unique

Faites évoluer les modeles en utilisant |a diversité
des formes, des couleurs et des vitrages offerts
par cette série. Comme tous les autres panneaux
de porte KOMPOtherm®, la série Matisse convient

également a tous les styles de maisons et de
constructions car le concepteur, c'est vous.
Nous vous proposons seulement les bases vous
permettant d'exprimer votre créativité.
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Matisse 7 R 23

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes Matisse 30 L et 7 L, RAL 9006

Pa: En feuillure

Vi: Vitrage 798 Float mate avec bords clairs

Acc: Poignée 22109
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Matisse 7 L @ m

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016 Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016
Vi: Vitrage décoratif 1382

Acc: Poignée 10774
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V
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Matisse 7 L m

Pa: En feuillure

Vi: Vitrage Gothique blanc
Acc: Poignée 22160

Matisse 7 L ED PL

Ch: KOtherm 96, 0673 Gris argenté structuré
Vitrage décoratif 1382
Acc: Poignée 22109

_
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4 Matisse 451 [

Ch:
Pa:

Vi:
Acc:

KOtherm 96, RAL 9016

En feuillure | Application inox
uniquement extérieure
Vitrage décoratif 1223
Poignée 22427
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a Matisse 40 L @ G!

: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9006
: Doublage et rainures int/ext

Vitrage Mastercarré

: Poignée 22109

2"
n

LE

T
all

v Matisse 116 @ G!

Ch:
Pa:
Vi:

Acc:

KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016
Rainures uniquement extérieures

Mise en plomb 1375 | Vitrage de partie fixe
Fleur de givre

Poignée 22109

Matisse 45 L [PE

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9016
Pa: En feuillure | Application inox uniquement extérieure
Vi: Vitrage décoratif 1383

: Poignée 22822
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Vitrage décoratif 1384

» Matisse 9 L

Ch: KOtherm 96, RAL 9007

Pa: En feuillure | Doublage et moulure, RAL 9016
Vi: Vitrage décoratif 1384

Acc: Poignée 22427

Matisse 54 L
Ch: KOtherm 96, RAL 9016 Matisse 9 L D BD

Pa: En feuillure Ch: KOtherm 96, RAL 5011
Vi: Vitrage décoratif 1225 Vi: Vitrage Uadi blanc

Acc: Poignée 22109 Acc: Poignée 22038
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La plus belle facon d'obtenir du bois a partir de I'aluminium

Le décor bois KOMPOtherm® est une imitation
trés naturelle et réaliste d'une surface en bois.
La différence : ni entretien, ni peinture. Le décor
bois KOMPOtherm® n'est pas un simple film collé
du type RENOLIT ; non, il est issu d'un procédé
de laquage double qui lui donne cet effet de
structure surréaliste. Nous n’utilisons que des

poudres RAL, controlées et hautement résistantes
aux attaques du temps et de la météo pour nos
produits. Le décor bois KOMPOtherm® ne peut étre
combiné avec un autre produit du type RENOLIT.
Seules les couleurs du nuancier KOMPOtherm®
sont livrables. Les paumelles et autres champs
sont également laquées en décor bois.

0436 Wenge structuré

0430 Golden Oak structuré 0433 Chéne rustique structuré 0434 Chéne naturel structuré 0435 Douglasie structuré 0438 Merisier structuré

n

0477 Olive structuré 0479 Rouille foncé structuré

0487 Antique bronze structuré 0490 aspect Beton structuré

0432 Noyer structuré 0437 Rigatto structuré

Décor bois

0439 Palisandre structuré 0475 Ironko structuré 0482 Beton planche structuré 0483 Chéne planche structuré

0484 Chéne planche sablé structuré

0440 Acajou structuré

0485 Bois ancien structuré

0480 Cuivre patiné structuré

0501 Bois stadl structuré 0502 Bois stadl cognac structuré

0486 Mokka planche structuré

KOMPOtherm®|231
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Modele E-339 (@)

Ch:
Pa:

Vi:

KOtherm 96 avec partie fixe, 0785 Gris anthracite ultramate

0501 Bois stadl horizontal structuré | Rainures
uniquement extérieures

Vitrage partie fixe Satinato

: Poignée 24716

Modele E-292 @) @

Ch:
Pa:

Vi:

KOtherm 96 avec partie fixe, 0673 Gris argenté structuré
0483 Chéne planche horizontal structuré | Rainures
uniquement extérieures

Partie fixe vitrage décoratif 1443

: Poignée 23151
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Modele E-339 (@)

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, 0347 Manganese
Pa: 0502 Bois stadl cognac horizontal structuré | Rainures
uniquement extérieures
Vi: Vitrages décoratifs parties fixes 1403
: Poignée 24716

Modele E-243 (@)

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, RAL 9001
Pa: 0485 Bois ancien horizontal structuré | Rainures
uniquement extérieures
Vi: Vitrage décoratif partie fixe 1443
: Poignée 23151

Modele E-333 L ED) AG

Ch:
Pa:
Vi:

KOtherm 96 avec partie fixe, 0347 Manganese
0347 Manganese | Doublage, 0439 Palisandre structuré | Application aspect inox uniquement extérieur
Vitrage Float mate

: Poignée 24577
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Modele E-340 )

Ch: BLOCKtherm avec partie fixe, RAL 9001
Pa: 0486 Mokka planche structuré

Vi: Vitrage décoratif partie fixe 1544

Acc: Poignée 24150

Modele E-341L @) (3 (D

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, 0810 Brun ombre ultramate

Pa: Panneau avec poignée fraisée intégrée, 0484 Chéne
planche beige sablé structuré | Bandes en aspect inox
intégré uniquement extérieur

Vi: Partie fixe et fond de poignée Satinato
Uniquement réalisable en panneau recouvert deux faces !
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Modele E-265 AL @) [

Ch: KOtherm 96 avec imposte 0673 Gris argenté structuré
Pa: Doublage uniquement extérieur, 0477 Olive structuré
Vi: Vitrage décoratif 1475

Acc: Poignée 24650

Modele E-332 EL D

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, 0374-7039 Gris quartz structuré
Pa: 0439 Palisandre structuré | Plate bande et rainures aspect inox uniquement extérieures

Vi: Vitrage partie fixe Float
Acc: Poignée en saillie 24489 Alunox | KOMPO-QScan Nr. 14230 | KOMPO-Doorbird 14600
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Modele E-280 (@)

Ch: KOtherm 96, 0673 Gris argenté structuré

Pa: Doublage, 0439 Palisandre horizontal
structuré | Bandes en aspect inox
uniquement extérieures

Acc: Poignée 24004

éclairage

Modele E-178 L @) () £

Ch: KOtherm 96, 0397-9010 Structuré

Pa: 0397-9010 Structuré/0480 Cuivre patiné
structuré | Rainures uniquement extérieures

Vi: Vitrage décoratif 1518 avec éclairage LED
Acc: Poignée 22016
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Modele E-285 (@)

: KOtherm 96, RAL 9001

: Doublage, 0477 Olive horizontal structuré
Bandes en aspect inox uniquement extérieures

: Poignée 22042

Modele 3410 )

: KOtherm 96, RAL 9007

: 0479 Rouille foncé structuré
Bandes en aspect inox uniquement extérieures

Vitrage décoratif 1509
: Poignée 24477 avec éclairage LED

=L AT o

Modele 3600 @)

: SOFTtherm 111, RAL 9005

: 0436 Wenge structuré
Vitrage décoratif 1365

: Poignée 24105

Modele E-243 @)

: KOtherm 96, 0683-7016 Structuré
: 0490 aspect Beton structuré | Rainures

uniquement extérieures

: Poignée 23150

Modele £-233 (@ @ Modele 224 @ @
Ch: KOtherm 96, 0393-9007 Structuré Ch:
Pa: Doublage uniquement extérieur, Pa:
0495 aspect Granit
Vi: Vitrage décoratif 1256 Vi:
Acc: Poignée 24003 Acc:

Modele E-297 (@)

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, 0673 Gris argenté structuré

Pa: Plate bande et rainures aspect inox uniqguement
extérieures, 0482 Beton planche horizontal structuré

Vi: Vitrage décoratif partie fixe 1443
Acc: Poignée 23151

I

Fdll

Modele E-33 1 @ (@

: KOtherm 96, 0347 Manganese

: 0347 Manganese/0439 Palisandre structuré
Vitrage décoratif 1405

: Poignée 22921

KOtherm 96, 0782 P2 Effet limaille de fer

Doublage, 0477 Olive structuré
Rainures uniquement extérieures

Vitrage 798 Float mate avec bords clairs
Poignée 24463

Décor bois

KOMPOtherm® Panneau plein ()

: KOtherm 96 avec partie fixe, 0800 Brun noir structuré
: 0487 Antique bronze structuré

Vitrage décoratif partie fixe 1444
: Poignée 24462
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T

0438 Merisier

Chagall 42 (@) (0

Chagall 32 (@

Ch:
Pa:

Vi:

DUOtherm 111, 0430 Golden Oak structuré
En feuillure
Mise en plomb 1333

: Poignée 10722

. '{I I
|

"ol

[

Chagall 8 v (@

Ch:
Pa:
Vi:

KOtherm 96, 0432 Noyer structuré
En feuillure
Mise en plomb 936

: Poignée 70514
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Chagall 61 [ structuré

Ch: DUOtherm 111 avec partie fixe,
0438 Merisier structuré

Pa: En feuillure
Vi: Vitrage décoratif 1350
: Poignée 22948

Rembrandt 8 v [}

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe,
0439 Palisandre structuré

Pa: En feuillure
Vi: Mise en plomb 8521
: Poignée 22201

0439 Palisandre
structuré

van Gogh 42 (@

Ch: SOFTtherm 111, 0436 Wenge structuré
Pa: En feuillure

Vi: Fleur de givre

Acc: Poignée 70514

Diirer 16 v 3

Ch: SOFTtherm 111, 0435 Douglasie structuré

Pa: Vitrage Float bombé/Gothique blanc
Acc: Poignée 10599

Chagall 18 v [@

Ch:
Pa:

Vi:

KOtherm 96, 0440 Acajou structuré
En feuillure
Mise en plomb 946

Acc: Poignée 17224

Direr 32 m

Ch:
Pa:
Vi:

KOtherm 96, 0433 Chéne rustique structuré
En feuillure
Fleur de givre biseauté

: Poignée 22301 | Heurtoir 10556

Ch: KOtherm 96, 0437 Rigatto structuré
Vi: Vitrage décoratif 999
Acc: Poignée 22109

Rembrandt 36 v [}

Ch: KOtherm 96, 0434 Chéne naturel structuré
Pa: En feuillure
Vi: Vitrage Float bombé/Gothique blanc

: Poignée 10723

KOMPOtherm®| 239

Décor bois




Vous resterez au sec !

Les structures vous séduiront par leur
apparence légere et leur design moderne,
ainsi que par la diversité des variantes,
équipées des mémes composants pour la
fixation murale, la potence et la gouttiere. En

fonction du modele, les gouttieres sont de
petite ou de grande taille. Des variantes de
consoles sont disponibles, avec un modele
placé en-dessous du toit, ou latéralement, ou
encore avec des barres de traction.




TYDES d’auvents - choisissez parmi nos cinq modeles, que vous découvrirez dans les pages suivantes.

;Z":L‘:—J:?H_ﬁ

Legeda (p. 244) Zugeda (p. 246) Levida (p. 248) Zulegro (p. 250) Falida (p. 252)
- Construction en aluminium AlMgSi0,5F22 - Profondeurs de 800 a 1400 mm en fonction du modele, trame de 200 mm
- Quincaillerie en inox - Largeurs de 1280 a 3200 mm en fonction du modele, trame de 320 mm
- Extrémités et capots en fonte d'aluminium - Support mural toujours équipé du canal pour rail de LED, ce qui permet de
- Couverture par vitrage feuilleté 10 mm rajouter les LEDs
- Inclinaison 15° - Capot de canal d'éclairage en Acryl-Satine anti UV
- Evacuation de I'eau par gouttiére ouverte des 2 cotés, - Chaque auvent peut étre équipé en option du rail de LED. Il est monté
taille en fonction des modeles sur toute la largeur de I'auvent selon la trame des dimensions (soit par
- 14 teintes standard 320 mm)
- RAL au choix et décor bois possible - Transformateur intégré dans le profil mural
- Raccords et fiixations en inox - Montage simple par accrochage de I'auvent sur son rail de fixation.

c Vitrages - Le vitrage feuilleté 10 mm existe en différentes variantes.

B IR NE O

Feuilleté Float Feuilleté Bronze Feuilleté mate

Feuilleté Parsol bleu Feuilleté gris Feuilleté sablage carrés 30 x 30 mm

Autres possibilités de vitrages :

- Sablage en couleur (carrés, bandes ou points)
- Vitrage traité clear-schield pour un nettoyage simplifié
- Vitrage autonettoyant Pilklington (uniquement clair)

Feuilleté sablage bandes 30 mm
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Descente vitrée -ideale pour se protéger du vent et de la pluie (en option).

D} C D) C

D) (& D} C
L . .

Type WS Type W

Auvent d’habillage - Choisissez parmi trois modeles détaillés dans les pages suivantes.

- .r [

Type KV 300 (p. 254) Type KV 350 (p. 254) Type KV 360 (p. 254)

\.I
’

& LED - £quipez votre auvent KOMPOtherm® d’un rail de LED en option !
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Spécificités :

- Auvent en aluminium avec consoles droites et tubes porteurs de 25 mm
en montage mural

+ Débords de 800, 1000, 1200, et 1400 mm

- Largeur de 1280 a 2560 mm, trame 320 mm

- Gouttiere

- Bras et supports selon exigences statiques
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Gouttiere

Profil mural —l

Rail de LED
en option

[

Bras de fixation

Modele E-290 R D [E S . .
Acc: Poignée 24649 | Numéro de maison 22135 | Sonnette 22928

Entrée de courrier 22969
Auv:Legeda, 0673 Gris argenté structuré | Vitrage clair
Eclairage LED avec descente type W | Vitrage clair

Ch: KOtherm 96, 0673 Gris argenté structuré
Pa: Bandes aspect inox intégré uniquement extérieures
Vi: Vitrage décoratif 1531
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Bras de fixation —

Profil mural _l

‘Rail de LED
en option

I

Petite gouttiere

Spécificités :

- Auvent en aluminium avec consoles droites et tubes porteurs de 25 mm
en montage mural
- Débords de 800 et 1000 mm
- Largeur standard de 1280 a 2240 mm, trame 320 mm (cotes intermédiaires
possibles)
- Petite gouttiere
- Bras et support selon exigences statiques
m .‘

Modele E-326 L ED) [PE

Ch: KOtherm 96 avec partie fixe, 0673 Gris argenté structuré Acc: Poignée 24710 | Module d’entrée 10233, 0673 Gris argenté structuré

Pa: 0495 Granite structuré Auv:Zugeda, 0673 Gris argenté structuré | Vitrage clair | Eclairage LED
Vi: Vitrage Satinato
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Profil mural _l

Rail de LED
en option

<— Bras de fixation
Gouttiere

Spécificités :

- Auvent en aluminium avec consoles cintrées et tubes porteurs de 25 mm
en montage mural

- Débords de 800 et 1000 mm

- Largeur standard de 1280 a 2560 mm, trame 320 mm

- Grande gouttiere

- Bras et support selon exigences statiques

Direr 18 V BE

Ch: DUOtherm 111, RAL 7033 Acc: Poignée 22125
Pa: Doublage et moulure, RAL 7032 Auv: Levida, RAL 7033 | Vitrage clair | Eclairage LED
Vi: Mise en plomb 949
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Ay ‘F‘.

Bras de fixation —

Profil mural _l

Rail de LED
en option

]

Gouttiére

Spécificités :

- Auvent en aluminium avec consoles droites et tubes porteurs de 25 mm
en montage mural

- Débords de 800, 1000 et 1200 mm

- Largeur standard de 1280 a 3200 mm, trame 320 mm

- Cotes intermédiaires possibles

- Grande gouttiere

- Bras et support selon exigences statiques

Chagall 77 M D BE

Ch: SOFTtherm 111, RAL 9007 Acc: Poignée 23153
Vi: Vitrage décoratif 1177 avec éclairage LED Auv:Zulegro, RAL 9007 | Vitrage clair | Eclairage LED
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Torche éclairée
en inox _l

LE Profil mural —l

Falida

T

Rail de LED en option Petite

gouttiere

Torche —

Plateau mural

Spécificités :

- Auvent en aluminium avec torches latérales tubulaires porteuse de 80 mm
en montage mural

- En option, lampes avec inserts en inox

+ Débords de 800, 1000 mm

- Largeurs de 1280 a 2240 mm, trame 320 mm

- Petite gouttiere

- Bras et supports selon exigences statiques

Modele E-219 L ED) [PE

Ch: KOtherm 96 avec parties fixes, RAL 9016 Acc: Poignée 24577
Pa: Doublage, RAL 7031 Auv:Falida, RAL 7031 | Vitrage clair | Torches avec
Vi: Vitrage décoratif 1239 éclairage inox n° 7570 | Eclairage LED
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Auvents d’habillage en aluminium

Ces auvents sont particulierement créés et adaptés pour I'habillage d’anciennes dalles de béton. Vous pouvez cependant les fixer sur n’importe
quelle surface murale grace a I'ajout de supports spécifiques. Ces constructions en aluminium soudé integrent parfaitement un écoulement d’eau
sur la partie supérieure, permettant ainsi une évacuation par I'avant de I’'eau et un écoulement par la gargouille ou par un tube vertical.

La face inférieure avec sa tole emboutie peut accueillir des spots
intégrés pour éclairer votre entrée. De plus, Ia tdle inférieure ainsi que
les moulures (KV 360) peuvent étre laquées dans une autre teinte
selon vos souhaits. Choisissez parmi nos 14 teintes standard ou parmi
la palette de teintes RAL. Le décor bois n’est pas possible pour des
raisons techniques !

Jouez avec les couleurs -

teintez les moulures en accord
avec I'auvent ou différemment et
choisissez la moulure CLASSICline
ou PLUSline. (KV 360)

Type KV 300 Type KV 350 Type KV 360

Support mural (par exemple type KV 360). Le nombre de support Au choix sous forme d'habillage (par exemple type KV 360). Dans ce
dépend de la taille de I'auvent (livré sans matériel de fixation). cas de figure, la téle murale est découpée a la dimension de la dalle en

béton pour permettre I'enfilade de I'auvent sur cette derniere.

Gargouille gauche ou droite a Ecoulement gauche ou droite a Face inférieure avec tdle
indiquer a la commande indiquer a la commande - en option emboutie
avec tube vertical

254 | KOMPOtherm

Matisse 7 L €k

Ch: KOtherm 96, RAL 9016
Pa: En feuillure | Moulure, RAL 5014

Vi:

Micro mattage 966 en finition spéciale

e e

s o s e

Acc: Poignée 22450 | Protection rayures 10072 bronze foncé
Auv:KV 360, RAL 5014 | moulure CLASSICline, RAL 9016 tole rainurée,

RAL 9016 | Gargouille a droite, RAL 9016
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pointe de la technologie

Nos portes sont produites a partir des meil-
leurs profilés en aluminium a rupture de pont
thermique qui remplissent toutes les exigences
en termes d'isolation et de sécurité. Nous
intégrons les dernieres technologies dans le
respect de toutes les normes et consignes
actuelles. L'assemblage des différents éléments
de profilés se fait a partir d'une technologie
d'assemblage d'éléments métalliques issue
du domaine de l'aérospatiale. Nos raccords
d'angles et « T » offrent une stabilité et une
rigidité sans égale aux différents assemblages.
Nos systemes standard remplissent déja les
criteres d'économies d'énergie demandés

actuellement. Nous vous proposons cepen-
dant une technologie encore plus évoluée
grace aux nouveaux systemes KOtherm,
SOFTtherm, DUOtherm et BLOCKtherm pour
satisfaire tous vos besoins. Toutes nos portes
peuvent cependant étre équipées de bon
nombre d'équipements supplémentaires.
C'est pour cela que nous vous proposons
des équipements de sécurité en fonction de
tous vos besoins, classés selon les normes
de sécurités européennes. Nos 30 années
d'expérience en construction métallique nous
permettent également de relever tous vos
défis techniques.

J_.l'..1 _l_l.n
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Unsystéemede profilés, deux variantes d'ouvrants et quatre formes de construction, vous offrentles meilleurs performances

La gamme de profilés THERM offre une perfomance isolante sans
commune mesure. Nous atteignons ici des valeurs UD = 0.6 W/m2k.

Ouvrant Therm

- Ouvrant affleurant
deux faces

- 3joints d'étanchéité

- Joint central périphérique prolongeant I'effet de rupture du pont
thermique entre les coques intérieures et extérieures

- Profondeur de I'ouvrant = 96 mm

- Seuil automatique

« Valeur chassis U 1,3 W/ m2K

- KOtherm | SOFTtherm | DUOtherm | BLOCKtherm

- Panneau standard a partir de 40 mm

- Double ou triple vitrage

Il existe deux ouvrants différents - Therm et HIGHtherm. Ils sont
complétés par de magnifiques dormants SOFT, DUO et BLOCK afin
de vous offrir votre porte d'entrée telle que vous la désirez !

Ouvrant HIGHtherm

- Profilé a frappe intérieure

+ 4 joints d'isolation

- Joint central périphérique prolongeant I'effet de rupture du pont
thermique entre les coques intérieures et extérieures

- Profondeur de I'ouvrant = 106 mm

- Seuil automatique

- Valeur chassis U 1,2 W/ m2K

+ KO-HIGHtherm | SOFT-HIGHtherm | DUO-HIGHtherm | BLOCK-HIGHtherm

- Uniquement avec panneaux faiblement émissif

- Uniquement en triple vitrage

KOtherm 96 | KO-Hightherm
- Dormant et ouvrant affleurants int/ext
+ Quverture intérieure

BLOCKtherm | BLOCK-Hightherm
- Dormant angulaire
+ Quverture intérieure

BLOCKtherm avec poteau
BLOCKtherm | BLOCK-Hightherm
avec poteau BLOCKtherm

- Dormant angulaire

- Poteau anqulaire

+ Ouverture intérieure
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SOFTtherm | SOFT-Hightherm
- Dormant arrondi
+ Quverture intérieure

SOFTtherm avec poteau
DUOtherm | SOFT-Hightheravec
poteau DUOtherm

+ Dormant arrondi

- Poteau arrondi

+ OQuverture intérieure

DUOtherm | DUO-Hightherm
- Dormant arrondi

+ Poteau arrondi

+ Ouvrant arrondi

+ Parecloses arrondies

- Socle arrondi

- Ouverture intérieure

Valeurs Ud a partir de

0,6 W/m?2K

Les series THERM - La meilleure isolation thermique

En illustration le systeme de profilé :
SOFT-Hightherm avec panneau recouvrant deux faces

Epaisseur totale 124 mm
Epaisseur ouvrant 109 mm

Panneau recouvrant I'ouvrant extérieur

H Ouvrant a frappe intérieure, avec panneau recouvrant I'ouvrant

4 joints d'étanchéité

B joint central périphérique prolongeant I'effet de rupture du pont
thermique entre les coques intérieures et extérieuresh

B Mousse Isopor pour une isolation maximale

B Raccordements d'angles qui conférent une trés bonne rigidité
a la construction

Seuil automatique escamotable

B Seuil reglable sans décrocher le battant pour s'adapter au sol

B Seuil aux normes handicapés en aluminium-polyamide

@ Mousse isolante pour panneau

Valeur Ud atteinte = 0,6 W/(m?K)

Technique
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+ Mousse ISOPOR

<

Technique des vitrages

Le systeme KO 80 HD est notre profilé 1é de base, disponible en ouverture intérieure et
extérieure selon vos besoins. Le panneau peut étre en feuillure, recouvrant I'ouvrant
extérieur et recouvrant extérieur et intérieur. La mousse ISOPOR dans les profilé et les

3 joints d'isolation garantissent une bonne isolation thermique. Ce profilé |é peut aussi étre
cintré (arc et plein cintre).

- Dormant affleurant extérieur

- Ouvrant a frappe intérieure

- 3 joints d'étanchéité périphériques

- Barre de seuil en aluminium

- Seuil reglable en hauteur

- Drainage invisible

- Ouverture vers l'intérieur ou |'extérieur

Ill. panneau a recouvrement extérieur (en plus value)

Sécurité, faible emissivité et « Warm-Edge »

Les vitrages modernes comprennent selon leur types et leur fonctions,
un revétement argenté permettant de réduire les pertes de chaleur.
Un autre moyen de réduire ces pertes de chaleur consiste a remplacer
I'air entre les verres par du gaz argon. Le vitrage peut aussi étre équipé
de verre feuilleté afin d'accroitre la sécurité. « Warm-Edge » signifie

Safe-Therm 1.1 Ug= 1.1 W/m?*K

que ces intercalaires offrent une plus faible conductivité thermique qui
permet de réduire les déperditions en périphérie des vitrages isolants.
L'effet « Warm-Edge » varie en fonction des caractéristiques propres
de l'intercalaire et des caractéristiques de la menuiserie.

Safe-High-Therm 0.5 Ug = 0.5 W /m?K

Selon les cas :
Float, vitrages
standard ou
décoratifs

Vitrage feuilleté
Film PVB

.\‘:.

Traitement de surface
selon les cas pour la
faible émissivité

Intercalaire
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Remplissage argon

« Warm-Edge »

Selon les cas :
Float, vitrages
standard ou
décoratifs

Vitrage feuilleté
L — Film PVB

Remplissage argon

Float

Traitement de
surface pour la
faible émissivité

Intercalaire
« Warm-Edge »

NT 70 HD - Portes d'entrées secondaires

KO 70 HD Type 701

panneau plein 30 mm

KO 70 HD Type 711
Vi : Mastercarré blanc

!

Equipement de base et accessoires

- 2 paumelles jusqu'a 2200 mm
+ 3 paumelles de 2201 a 2400 mm
« Serrure 3 points
+ Axe cylindre 35 mm
- Cylindre KABA experT
+ 5 clés et carte de sécurité
+ Béquille sur plaque intérieure
et extérieure

Portes d'entrées secondaires pour :

+ Souterrain, garages, caves
- Toute entrée secondaire a passage intensif

KO 70 HD Type 702
Vi : Mastercarré blanc

KO 70 HD Type 703
Vi : Mastercarré blanc

KO 70 HD Type 705
Vi : Mastercarré blanc

KO 70 HD Type 704
Vi : Mastercarré blanc

"
B

KO 70 HD Type 706
Vi : Mastercarré blanc

KO 70 HD Type 712
Vi : Mastercarré blanc

Informations remarquables

+ Epaisseur 70 mm

- Dormant et ouvrant affleurants
intérieur et extérieur

- Profilé de battant périphérique
(pas de socle)

- 2 joints d'étanchéité

+ QOuverture intérieure ou
extérieure (plus value)
- 2 paumelles
* Mousse ISOPOR
+ Anneau 40 mm
r- H

KO 70 HD Type 710
Vi : Mastercarré blanc

KO 70 HD Type 709
Vi : Mastercarré blanc

KO 70 HD Type 707
Vi : Mastercarré blanc

KO 70 HD Type 708
Vi : Mastercarré blanc
avec oscillo-battant

v
2
o
=

J=
o
(<Y
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Dormez sur vos
deux oreilles ...

L

Péne et gache

La serrure est équipée d'un péne
et d'une gache ainsi que d'une
béquille intérieure avec plaque
d'appui grand format.

Paumelles doubles
L'équipement de série comprend
3 paumelles doubles réglable

et sans entretien spécifique,
toujours laquées dans la teinte
de la porte.
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Serrures multipoints
Vous aurez plus ou moins de
points d'ancrages haut et
bas en fonction du type de
serrure choisie.

B

e ——

Paumelles triples

Nous vous proposons également
des paumelles triples en

option ayant les mémes
caractéristiques.

Ferrure inox monobloc
Cette piece est fixée dans
le dormant de votre porte.

Chevilles d'ancrage dou-
bles en inox

Ces chevilles empéchent les
attaques au pied de biche et
I'enfoncement du battant c6té
paumelles (en option).

Entrebailleur intégré

Ce systeme perment d'entrouvrir
votre porte. L'entrebailleur est
manoeuvrable de I'extérieur par
le cylindre principal.

7

Seuil

La série Therm est équipée d'un
seuil polyamide /aluminium
(standard).

Seuil reglable

Les portes d'entrée KOMPOtherm®
ont équipées d'un seuil reglable
en hauteur sur la partie ouvrante.
(Pas sur KO 70 HD)

Joint automatique

La série Therm est équipée
d'un joint automatique afin
d'optimiser l'isolation

au maximum.

dans le moindre détail

KOMPOtherm®
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Kaba experT : |a pire crainte des cambrioleurs

Le standard chez KOMPOtherm® signifie sécurite maximum

Le cylindre Kaba experT est pour ainsi dire quasi inviolable :
sa conception le protege méme des techniques d'ouvertures
par chocs (ou bumping) ainsi que de I'éléctrolockpicking.

Ce cylindre de haute sécurité fait partie du standard KOMPOtherm®.
Toutes nos portes en sont équipées sans plus value.

Bien s0r, ce cylindre est certifié selon les normes DIN EN 1303:2008 et
DIN 18252:2006. Il répond aux exigences de la classe de verrouillage de
sécurité 6 ainsi que de la classe retardataire d'effraction 2, qui sont les
deux classes les plus hautes pour les cylindres. Il remplit aussi en option
les plus importantes classifications VdS.

Bien entendu, un tel degré de sécurité ne permet pas de refaire ses clés
au coin de la rue. Ceci n'est possible qu'a 'aide de la carte de sécurité
originale aupreés de partenaires Kaba agréés.

Les points remarquables du
cylindre KABA experT sont :

- Systeme de verrouillage

- Standard dans toutes les portes

ultra sécurisé

KOMPOtherm®

- Protégé contre le bumping et I'éléctrolockpicking

Certifié selon les normes DIN EN 1303:2008 et DIN 18252:2006.

- Classe de verrouillage de sécurité 6 ainsi que de la classe

retardataire d'effraction 2

- Remplit les classifications Vds au besoin (option)

Protegé contre la copie non autorisée

- Livrable en lonqueurs totales de 60 a 200 mm

Disponible en dimensions spéciales

sur demande

vds|| ...

-—

o

Le petit plus podr votre porte d'entrée KOMPOtherm®

RC 2

Adios, Homme en noir !
KOMPOtherm® - un standard de sécurité certifié

La premiere pensée qui traverse I'esprit du cambrioleur face a une
porte KOMPOtherm®, c'est qu'il aura beaucoup de mal a l'ouvrir. En
plus, la tres haute sécurité des portes KOMPOtherm® est maintent
certifiée. Chaque profilé et panneau de porte KOMPOtherm® peut
maintenant étre produit selon les critéres de sécurité exigés par la
RC2 (resistance class 2). Cela est possible grace a I'utilisation d'un
vitrage P4A de sécurité ainsi qu'un scellement spécifique de ce
vitrage, et répond a la nouvelle norme DIN EN 1627 classification RC.

Paumelle intégrée

PfB est un organisme qui forme
également la brigade anti
criminalité du Land de Baviere
et qui valide donc les critéres

« anti criminalité » de

ce produit.

Invisible, mais tout de méme belle

» 0n ne voit bien qu'avec le cceur. L'essentiel est invisible pour les yeux.

(Antoine de Saint-Exupéry)

Le point le plus intéressant de cette paumelle invisible est son posi-
tionnement dans la coque intérieure de la porte. Il n'y a donc aucune
interruption dans la rupture du pont thermique de I'ensemble. Nous
avons aussi voulu simplifier le montage du battant. La paumelle
intégrée KOMPOtherm® est composée d'éléments en inox coulé sous
pression et est reglable en 3 dimensions. Toutes les séries THERM
peuvent en étre équipées.

Judas digital | Caméra

Le judas digital KOMPOtherm® peut étre monté dans toutes les
épaisseurs de panneaux de 35 a 109 mm. Il est composé d'une
caméra a angle de vision de 105° et d'un écran LCD 3.5". Sa
résolution est de 0,3 Mega-Pixel. Il peut remplacer un judas
existant ou couvrir un percage existant de 4 3 22 mm.

Dimensions de I'appareil 135 (L) x 85 (H) x 24,5 mm (P),
poids 350 g fonctionne avec 4 piles AA. Article n° 14660

Ecran intérieur

Caméra extérieure

Technique
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Exclusivité Hightherm

Nouveau chez KOMPOtherm® : la boite aux lettres isolée &V/M&S

La boite aux lettres intégrée a la partie Vous pouvez ainsi compter sur une isolation optimisée de votre
fixe de votre porte d'entrée vous porte d'entrée. De plus le clapet et le boitier sont concus de I\/\ é Ca n | CI U ES
permet tout simplement de récupérer maniere a réduire au maximum les nuisances sonores !

votre courrier a l'intérieur de votre
maison. Le seul inconvénient jusqu'a

présent était di aux courants d'airs. Serrure 3 points Serrure 7 points KOMPO-Safe
KOMPOtherm® en fait de I'histoire Boite aux lettres « Exclusive Hightherm » n° 11350 - standard n° 10192 - standard n° 11365 - serrure
ancienne et vous propose a présent ce - Boitier isolé en gamme HD en gamme Therm 3 points automatique
boitier intégré et completement isolé. - Plaque frontale isolée

- Clapet Soft-close
- ValeurU =1,7 W/m?2 -k
+ Isolation du boitier 30 mm

KOMPO-Doorbird

Interphone vidéo

Le systeme KOMPO-Doorbird est un interphone vidéo pour la maison
individuelle (uniquement une sonnette possible). Le systeme est
controlé par smartphone ou tablette, sous 10S ou android. Ces appareils
ne sont pas compris dans la livraison. L'application Doorbird gratuite
permet de communiquer par le smartphone ou la tablette avec le
visiteur. L'installation nécessite un WIFI stable ou bien un cable

i'

ethernet jusqu'a la porte d'entrée. Article n° 14600
-+ Caméra avec vision nocturne + Haut-parleur
* sonnette inox * Capteur de mouvement et Penne, verrou et 2 crochets, Penne, verrou, 4 points d'ancrages Serrure 3 verrouillage automatique
- Microphone de luminosité f 3 3 ;
errure inox monobloc. et 2 crochets, ferrure inox monobloc 3 points. Lors de la fermeture de la
dans le dormant et I'ouvrant, boitiers porte, les deux pennes s'engagent
reglables. automatiquement sur 20 mm. Avec
KOMPO-Qscan . . g atinemen ..
En option avec entrebailleur en fonction journaliere et maintien de
inox intégré pour une ouverture En option avec entrebailleur en battant intégré.
n° 11351 partielle de I'ouvrant. En option avec entrebailleur en
Le systéme de lecteur biométrique permet de ne plus avoir a se soucier Les points remarquables du systéme n®11101 inox intégré pour une ouverture
de ses clefs ou d’étre enfermé dehors. Un simple passage de votre doigt KOMPO-Qscan : partielle de I'ouvrant.
sur le lecteur permet |'ouverture de la porte. Votre empreinte digitale est + Un systéeme simplifié n® 11366
reconnue et transformée en clef électronique par le lecteur. Vous pouvez - Reconnaissance biométrique et
mémoriser 50 empreintes qui seront ensuite reconnues.De plus c’est la mémoire automatique
version la plus économique de nos systemes d’ouverture par biométrie. - Jusqu’a 50 utilisateurs
- Verrouillage automatique de la ser- en inox intégré En option avec En option avec
Le systéme KOMPO-scan est plus simple mais tout aussi sécurisant rure lors de la fermeture de la porte pour une ouverture o, entrebailleur en inox entrebailleur en inox
que sa version compléte. De plus le nouveau lecteur biométrique - Raccordement 230V partielle du battant - integre pour une integre pour une
avec sa coque en inox ne dépasse plus que de 3 mm de la surface (transformateur intégré) ouverture partielle ouverture partielle
ce qui le rend plus discret. - Ouverture par clef ou par béquille de l'ouvrant. de l'ouvrant.
Article n° 14230 intérieure possible a tous moments n® 11101 n°® 11366
+ Plaque inox de 3 mm .
- Pas de possibilités de brancher une o
alarme ou d’autres systemes Y
g
. =
o
=
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CVVives EVVIAvES

Motorisées Motorisées

KOMPO-Connect
n° 14040
Entrebailleur en option n° 14035

KOMPO-Keyless-go
n° 14010
Entrebailleur en option n° 14035

KOMPOtronic 7 points KOMPO-Safetronic KOMPO-QScan

n° 14230
Entrebailleur en option n° 14235

n° 11370 n° 11368
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Serrure éléctromécanique 7 points motorisée Serrure 3 points automatique motorisée Serrure éléctromécanique 7 points motorisée

Verrouillage et déverrouillage automatique motorisé. Le déver- Lors de la fermeture de la porte, les deux pennes s'engagent Verrouillage et déverrouillage automatique motorisé. Le déverrouillage s'effectue par le biais d'un systeme de commande.
rouillage s'effectue par le biais d'un systeme de commande. automatiquement sur 20 mm. Avec fonction journaliére et Le verrouillage est automatique environ 3 secondes apres la fermeture du battant de porte. Le contrdle de la serrure par la
Le verrouillage est automatique environ 3 secondes apres la maintient de battant intégré. Le déverrouillage s'effectue par le clé ou la béquille intérieure est possible a tous moments.

fermeture du battant de porte. Le contrdle de la serrure par la moteur ou par la béquille intérieure. Lors d'une fermeture a clé

clé ou la béquille intérieure est possible a tous moments. de la porte, le systeme d'ouverture par le moteur ou la béquille

Peut étre raccordé a : est désactivé et seule une clé peut déverrouiller la serrure.

- Alarmes - Compatible avec d'autres systemes de contréle d'acces

- Systémes de contrdle d'acces
- Systemes d'ouvre-portes électriques

Commande standard : 2 télécommandses utilisateurs, 1 télécommande maitresse (uniqguement pour la programmation).

Autres systemes de commande : Controle d'accés Controle d'acces Controle d'accés
Télécommande supplémentaire Lecteur biométrique Lecteur de transpondeur Interrupteur sans fi l'intérieur Lecteur Télécommande Barre et transpondeur
n°® 11381 n° 11390 n°® 11395 n° 11384 biométrique

I

N°11450

Télécommande
Quick-scan

N°14011DIN gauche N° 14010
N° 14012 DIN droite




Embrasure type 130 , Embrasure type 80 Embrasure type 100

'habillage parfait pour votre porte d'entrée

Les embrasures KOMPOtherm® en aluminium sont I'habillage idéal pour maximale de 165 mm. Bien entendu, la teinte de votre embrasure est

votre porte. Elles sont assemblées par soudure dans les coins et uniquement  assortie a celle de votre porte, de vos moulures ou de votre auvent.

en face intérieure et construites sur mesure selon vos besoins. Vous pouvez L'embrasure n'a pas seulement un effet optique, elle permet aussi d'habiller
opter pour une embrasure sobre sans moulures (type 50), ou avec moulures  les éventuels dégats causé a votre facade lors du changement de porte.
CLASSIC ou PLUSline comme sur votre porte (type 70). De plus vous pouvez Le must reste bien entendu l'insertion de LED ou de spots hallogénes dans

affirmer votre entrée avec une embrasure plus massive (type 100). Si vous les montants ou en partie haute de I'embrasure afin d'assurer la mise en
n'appreciez pas les angles, I'embrasure type 80 saura répondre parfaitement  valeur de votre entrée. Les différents interphones ou boutons de sonnettes
a vos exigences. Elle offre des contours arrondis jusqu'a une profondeur pourrons aussi étre montés sur place dans votre embrasure.

Embrasure type 50 Embrasure type 70 Embrasure type 80

Contour oblique Contour oblique avec moulure en applique Contour arrondi

Embrasure type 90 Embrasure type 100 Embrasure type 110

Contour arrondi avec moulure en applique Contour droit Contour oblique avec doublage laqué intégré
Embrasure type 120 (sans ill.) | Contour oblique avec
inserts inox

270 | KOMPOtherm®
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Les croisillons HarFu originaux pour ceux quirecherchent la qualité

Croisillons en applique

Vitrage isolant

Laissez vous convaincre par la multitude de possibilités. Les
éléments en aluminium réalisés sur demande et sur mesure que
nous livrons aux industries de vitrages isolants, sont montés dans le
double vitrage. Ceci permet de protéger le croisillon de tous facteurs

environnementaux, et simplifie I'entretien des vitrages.

Pratique.

Comme le montre l'illustration, le croisillon en
applique permet une large ouverture apres le
montage et donc un entretien de vos vitres et
du croisillon simplifiés.

Intérieur ou extérieur

Vous avez le choix.

Le montage des croisillons en applique HarFu®
en aluminium peut s'effectuer, grace au faible

encombrement de ces derniers, méme entre la
fenétre et le volet roulant, soit en extérieur ou
en intérieur selon vos préférences.

Nous répondrons a tous vos souhaits

Les croisillons en applique HarFu® en aluminium permettent de
modifier en profondeur I'aspect d'un batiment neuf ou ancien. La
pose de ces éléments s'effectue par votre revendeur KOMPOtherm®
ou si vous étes bricoleurs, par vos soins.

Aluminium - une durée

de vie inégalable.

Les croisillons HarFu® sont fabriqués en
aluminium thermolaqué de haute qualité
qui leur confere une trés grande longévité.

Nous assemblons aussi parfaitement
différentes sections de croisillons.
Que ce soit du 18.26 ou 45 mm, les
différentes sections sont tres bien
combinables comme le montre l'illustration

ci-contre.
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Panneaux en aluminium

Moulure

r

Au cas ou le coup de coeur n'a pas encore frappé, vous
avez le choix parmi plus de 1000 panneaux de portes.

D'innombrables possibilités s'offrent a vous avec des formes
rectangulaires, arrondies, classiques modernes, sobres ou excentriques,
et chaque panneau de porte peut étre assorti d'une ou plusieurs
possibilités de partie latérale.

. )

CLASSICline

1l ™a

Les moulures intérieures et extérieures  C'est le profilé standard pour tous les

sont fabriquées en aluminium plein. types de panneaux

Panneaux sandwich

La moulure KOMPOtherm® est un
véritable élément de design

Elle est fabriquée en aluminium plein et est toujours apposée sur les

faces intérieures et extérieures du panneau afin d'optimiser son aspect.

Vous avez toujours le choix entre les différents types de profilés.

BLOCKline

Angulaire, épuré, avec un léger
chanfrain dans les angles.
(Uniguement pour les modéles
carrés ou rectangulaires)

PLUSline

Vous pouvez cependant opter pour
le design PLUSline au style plus
épuré et moderne

Laissez le froid ou il se doit d'étre - dehors !

Les panneaux KOMPOtherm® ne gaspillent pas d'énergie, le froid reste
dehors et le chaud dedans. Ceci est assuré par les différentes mousses
isolantes qui le composent.

Panneau standard -épaisseur 40 mm
Ill. panneau recouvrant I'ouvrant 40 mm
(en plus value)

Panneau faiblement émissif 60 mm
Il. panneau recouvrant I'ouvrant

Les panneaux sont toujours composés de deux toles de 1.5 a 3 mm
d'épaisseur selon les cas. Une évacuation invisible de I'humidité est
intégrée dans la mousse du panneau.

Panneau recouvrant |'ouvrant intérieur et
extérieur. Epaisseur jusqu'a 109 mm

272 | KOMPOtherm®

Les points a vérifier lors de ['achat d'une porte d'entrée

Remplacement du vitrage

Il va de soi qu’un vitrage soit remplacable !

Personne ne peut assurer q'un vitrage soit éternel, que ce soit dans
une fenétre ou une porte d’entrée. Beaucoup de portes doivent étre
remplacées entierement suite a une casse de vitrage. Ceci pose
souvent probléeme aupres des assurances qui couvrent les frais liés au
remplacement du vitrage mais pas ceux pour le remplacement de la
porte.

KOMPOtherm® vous offre la solution au probleme ! Presque tous nos
modeles sont équipés pour un remplacement du vitrage sur place.
(C'est confortable, rapide, propre et efficace. Encore un atout de plus
pour le choix d'une porte KOMPOtherm?®.

Panneaux E-Design

Les panneaux KOMPOtherm® E-design jouent la carte de I'élégance.
s sont équipés d'applications en inox poli mate de différentes tailles
et formes et sont systematiquement équipés d'une moulure intérieur
lorsque c'est techniqguement possible, ou sont livrés nus pour un
aspect encore plus épuré.

Paumelles
intégrées au profil

Uniquement disponibles dans la
gamme Therm (en plus value)

Vue intérieur du profilé KOtherm 96 Vue extérieure

avec paumelles intégrées

Dun simple tour de clé !

Le « quart de tour » ou changement simple de votre vitrage. C'est
une idée protégée. Dans le cas ou un changement de vitrage serait a
effectuer, pour quelque raison qu'il soit, les panneaux KOMPOtherm®
sont équipés d'un systéme qui permet de le faire en quelques
minutes sans rien abimer. Voici donc ce que nous entendons par

« souci du détail ».

(Brevet allemand n° : 3936400) (Brevet européen n® : 0425788)

a

Technique
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14 teintes standard

sans plus value

Vous avez le choix parmi 14 teintes standard sans plus value pour
habiller votre porte d'entrée KOMPOtherm®.
La bicoloration entre ces teintes est également réalisable sans plus value.

EREREERE =

RAL 3004 Mate  RAL 5011 Mate  RAL 6009 Mate  RAL 7016 Mate  0683-7016 0684-7040 RAL 8007 Brun
rouge pourpre bleu acier vert sapin gris anthracite Gris anthracite  Gris fenétre fauve
structuré structuré

-

7

/’

RAL 8016 Mate 0800 Brun noir ~ RAL 9001 Mate  RAL 9006 Mate ~ RAL 9007 Mate ~ RAL 9016 0673 Gris
brun acajou structuré blanc créme blanc aluminium  gris aluminium  Blanc signali- argenté struc-
sation turé

Des différences de teintes dues a l'impression peuvent survenir par rapport au nuancier RAL original.

KOMPOtherm® teintes structurées

A 1

~

. | 0305 Sablé 0306 Beige 0341 Vert 0349 Bleu 0351 Marbre 0357 Marbre 0374-7039 Gris
\/ | Vez U n m O n d e d e CO U | e U |’S | métallique métallique Highland métal-  structuré brun structuré blanc quartz structuré
. structuré structuré lique structuré structuré

Tout est laqué ensemble dans le méme bain !

Tous les éléments de votre porte d'entrée sont laqués dans notre
propre atelier de laquage selon un procédé unique et spécifique.

¥

0391 9006

-

. . . , 0393 9007 0397 Blanc pur 0661 Vert 0671 DB701 0673 Gris 0674 Gris
Ceci vous garanti un laquage harmonieux et sans defaut de Blanc alumini-  Gris aluminium  structuré pigments blanc  Structuré argenté struc- pigments blanc
um structuré structuré structuré turé structuré

I'ensemble des pieces.

Exprimez votre personalité avec votre porte d’entrée. KOMPOtherm®
vous ouvre un monde de couleurs. Peu importe I'envie, nous
réalisons des teintes RAL, structurées et méme en décor bois.

Nous laissons ainsi libre cours a toute votre créativité. 0675-3004 0679 Rouge 0680 Vert 0682-6009 Vert  0683-7016 0684-7040 0685-8014 Brun
Rouge pourpre  vin structuré mousse struc- sapin structuré  Gris anthracite Gris fenétre sepia structuré
structuré turé structuré structuré

La bicoloration intérieure et extérieure est aussi sans plus
value parmi ces teintes.

0686-8016 0800 Brun noir 0851 Bleu 0883 Marron 0884 Marron 0899 Cuivre
Brun acajou structuré métallique medium métal-  foncé métal- métallique
structuré structuré lique structuré lique structuré  structuré

Technique

Toutes les teintes issues de la palette RAL sont toujours livrées en mate ou brillant au choix. Les teintes spéciales le sont toujours en mate.
Pour des raisons techniques d'impression, les teintes au catalogue ne sont pas contractuelles.
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Nous créons une couche de protection par une
réaction chimique entre le chrome et une solu-
tion acide. Cette couche protege la surface dans
la durée. Les surfaces en inox sont lisses, dures
et homogeénes. Les caractéristiques hygiéniques
de l'inox en font un matériau extrémement
utilisé dans le domaine alimentaire.

Inox et bois — une symbiose parfaite

La combinaison entre inox et bois donne
aux poignées une note noble et unique.
Les caractéristiques naturelles du bois et de
I'inox font qu'ils se marient parfaitement.
Nous n'utilisons que des bois nobles de haute
qualité, que nous traitons spécialement pour
en augmenter la durée de vie. Les nervures
propres de chaque piéce de bois rendent
chaque poignée completement unique.

Le laiton

Le laiton est un alliage de cuivre et de zinc.
Sa palette de couleur va de rouge doré a
jaune clair. Le laiton est un matériau résistant
parfaitement aux conditions extremes d'hu-
midité et de chaleur ainsi qu'a la corrosion.
Il se forme une patine naturelle avec le
temps si aucun entretient n'est pratiqué.

Bronze - indémodable

Le bronze est un matériau chargé d'histoire
qui traverse les ages. Le bronze coulé en
sable permet une multitude de variations.
Ce -matériau est depuis toujours utilisé dans
la menuiserie.

‘*ﬁ




n° 24605

L

n° 24607

Poignéees en inox

n°® 24620

Poignees en inox

n° 24625 n° 24161 DIN G n° 22042 n° 22821"

n° 22822%

n° 22811"
n° 228122

n° 22803"
n° 22804?

n° 22819"
n° 228202

n° 22815"
n° 228162

n° 228337
n° 22834%

n° 24160 DIN D

-.::?' . i
e p .- %
|‘:|'-. | ——
{ o :—" —
n° 24601
T - T
e
n° 24476 n° 22039 n° 22040 n° 24458 n° 22109 n° 10771 n° 10774 n° 10779 n° LS 22886

n° 24477 éclairée

polie miroir

n°® RS 22887

n° 22125 n° 22160

n° 24478 n° 24155 avec lecteur
n° 24479 beleuchtet biométrique

n° LS 25025
n° RS 25026

n° LS 25025 Poignée LED , fonctionne par batterie, n° 24152 n° 22923 n° 24475 n° 22038 n° 24422

n° LS 22911
n°® RS 22912

n° 23915 polie mate

possible en seconde monte horizontale n° 22015 Alu n° 23916 polie miroir

Les accessoires sont regroupés en fonction de leur compatibilité par rapport a leur aspect.
Ceci permet des combinaisons au sein d'un méme groupe.
La combinaison d'accessoires issus de groupes différents entraine des variations de teintes ou d'aspects.

Les accessoires sont regroupés en fonction de leur compatibilité par rapport a leur aspect.
Ceci permet des combinaisons au sein d'un méme groupe. 1) satiné
La combinaison d’accessoires issus de groupes différents entraine des variations de teintes ou d’aspects. 2) extrémités polies, barre mate

v
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o
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Poignées en inox 1CCELSHLVES Poignées en inox

Bois Jatoba Bois Wenge

a partir de 1400
= mm
avec 4 supports

.

|
— B
| =
n° 24671 n° 24681 n° 24641 n°® 24651 n° 24661 n° 24661 n°® 24706 600 mm n° 24710 1000 mm n° 24630 n° 23157 n° 23151
n° 14670 avec judas n° 14680 avec judas n° 24640 n° 24650 n° 24660 n° 24660 n° 24708 800 mm n°® 24712 1200 mm
digital et écran LCD digital et écran LCD avec KOMPO-Scan avec KOMPO-Scan avec KOMPO-Scan avec KOMPO-Scan
I E
! = =
' - -
i -— ™ % -
- i .. *3.'
n° 24150 n° 24151 n° 24153 n° 24156 n° 24154 n° 24157 n° 24726 n° 24728 n° 24724 n° 24722
verticale
(<5}
=2
=
=
Les accessoires sont regroupés en fonction de leur compatibilité par rapport a leur aspect. Les accessoires sont regroupés en fonction de leur compatibilité par rapport a leur aspect. g
Ceci permet des combinaisons au sein d'un méme groupe. Ceci permet des combinaisons au sein d'un méme groupe. =
La combinaison d'accessoires issus de groupes différents entraine des variations de teintes ou d'aspects. La combinaison d’accessoires issus de groupes différents entraine des variations de teintes ou d’aspects.
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Poignées en inox et bois véritable 1CCELSHLVES Poignées en inox et aluminium

Aspect cuivre

114711

n° 24417 n° 24418 n° 24452 n° 70515 n° 70516 n° 22016

300G Cm —
n° 24522 n° 24523 n° 24485 n° 24486 n° 24481 n° 24483 n° 24482
n° 24736 Wenge n° 24740 Jatoba n° 24738 Chéne n° 24742 Wenge n° 24746 Jatoba n° 24744 Chéne

n® 24716 C31 n° 24484
n° 24716 RAL au choix
n° 24461 Chéne clair n° 24462 Chéne foncé n° 24473 n° 24472 n° 24463 n° 24464 n° 24718 Insert RAL au choix n° 17075 DIN R Insert RAL au choix

b |

1]

| | = —
| | b el

n° 17075 DIN R NO113 Silver Grey
n° 17076 DIN L NO113 Silver Grey

n° 17075 DIN R NO115 Galaxy Black
n° 17076 DIN L NO115 Galaxy Black

#i

n° 17076 DIN L Insert RAL au choix

(V]

=2

=7

£

Les accessoires sont regroupés en fonction de leur compatibilité par rapport a leur aspect. Les accessoires sont regroupés en fonction de leur compatibilité par rapport a leur aspect. S

Ceci permet des combinaisons au sein d'un méme groupe. Ceci permet des combinaisons au sein d'un méme groupe. =
La combinaison d'accessoires issus de groupes différents entraine des variations de teintes ou d'aspects. La combinaison d’accessoires issus de groupes différents entraine des variations de teintes ou d’aspects.
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GG&SSW&S Poignées en inox

R | |

¢ [~

n° 24420 n° 24424 n° 24423 n° 24020 n° 24158 n° 24014 n° 24105
polie miroir

% i |
L‘ ” I ‘

n° 22913 n° 22027 n° 24003 n° 22060 n° 22921 n° 22922

-
B B

Inox poli mate

Protection rayures Protection rayures Protection rayures
n° 10076 n° 11082 n° 11083

Protection rayures Protection rayures Protection rayures
n° 11084 n° 11085 n° 11086

Protection rayures Protection rayures Protection rayures Protection rayures
n° 11087 n° 10072 n° LS 11074 | RS 11075 n° LS 11076 | RS 11077

Aluminium blanc | Aluminium identique rat 9016

Kit d'entretien comprenant

Nettoyant aluminium
n° 15322

Nettoyant alunox et inox
n° 15323

Huile serrure
n° 15324 |

Entretient des joints
n° 15321

Chiffon + notice d'entretien
n° 15325

Entrée de courrier - RAL au choix Kit d'entretien

n° 24517 n° 15320

Les accessoires sont regroupés en fonction de leur compatibilité par rapport a leur aspect.
Ceci permet des combinaisons au sein d'un méme groupe.
La combinaison d'accessoires issus de groupes différents entraine des variations de teintes ou d'aspects.
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Les accessoires sont regroupés en fonction de leur compatibilité par rapport a leur aspect.
Ceci permet des combinaisons au sein d'un méme groupe.
La combinaison d’accessoires issus de groupes différents entraine des variations de teintes ou d’aspects.
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Bequilles intérieures en inox
Bequilles intérieures avec cuir

n° 17060 DIN L | n°® 17061 DIN R
(inclus rosette n° 17083)

n° 17062 DIN L | n°® 17063 DIN R
(inclus rosette n° 17080)

n° 17064 DIN L | n° 17065 DIN R
(inclus rosette n° 17081)

n° 17066 DIN L | n°® 17067 DIN R
(inclus rosette n° 17083)

- & Coees Commms
‘e ‘r

n° 17100 DIN L I n® 17101 DIN R n° 17102 DINLIn® 17103 DIN R
brun clair (inclus rosette n° 17083) brun foncé (inclus rosette n° 17083)

demi rond

n° 17068 DIN L | n® 17069 DIN R
(inclus rosette n° 17085)

n° 17092 DIN L | n® 17077 DIN R
(inclus rosette n° 17083)

l - blanc pour les portes

blanches
- brune pourles portes brunes
' - anodisé argent pour les
L portes colorées

n° 17104 DIN L 1 n° 17105 DIN R noir | Béquille intérieure standard
(inclus rosette n° 17083) n° 10134 blanc( Ill.) | n° 10135

brun | n° 10034anodisé argent n° 10052 RAL au choix
j -

n° 17044 n° 17046 n° 24416 n° 24448

=7

n° 17048 n° 17050 n° 17042 n° 17016 (a commander séparément) a com-
biner avec les béquilles intérieures llustrées

Les accessoires sont regroupés en fonction de leur compatibilité par rapport a leur aspect.
Ceci permet des combinaisons au sein d'un méme groupe.
La combinaison d'accessoires issus de groupes différents entraine des variations de teintes ou d'aspects.

Béquille intérieures spéciales
n° 10050 inox (IIl.)
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KOMPO-Doorbird
Interphone vidéo

12.

ﬂ. I
N

Poignées avec lecteur biometrique
et mini camera integres

CCeLEoLVes

Le systeme KOMPO-Doorbird est un interphone
vidéo pour la maison individuelle (uniquement
une sonnette possible). Le systeme est
controlé par smartphone ou tablette, sous
10S ou android. Ces appareils ne sont pas
compris dans la livraison. L'application Door-
bird gratuite permet de communiquer par

le smartphone ou la tablette avec le visiteur.
L'installation nécessite un WIFI stable ou bien
un cable ethernet jusqu'a la porte d'entrée.
Article n® 14600

- Cameéra avec vision nocturne
- Sonnette inox
- Microphone
Haut-parleur
- Capteur de mouvement
et de luminosité

Platebande de commande personnalisable,

avec par exemple Doorbird, lecteur biométrique etc.
Numéro de maison noir article n°® 87001

Numéro de maison Makrolon blanc éclairé article n° 87005

Avec écran LCD couleur intérieur
fonctionne avec 4 piles AAA (incluses).

n° 24646 avec lecteur biométrique n° 24649 n° 24656 n° 24659

E-scan et judas digital avec lecteur biométrique Quick

et judas digital

avec lecteur biométrique E-scan
et judas digital

avec lecteur biométrique Quick
et judas digital

Les accessoires sont regroupés en fonction de leur compatibilité par rapport a leur aspect.
Ceci permet des combinaisons au sein d'un méme groupe.
La combinaison d’accessoires issus de groupes différents entraine des variations de teintes ou d’aspects.

Technique
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GG&SSW&S INOX

Garniture de sécurité

l i - lt —
n : Entrée de courrier
n°® 22130

n° 10628 n°® 10634 n° LS 17014
n° RS 17015

n° 22093 n° 24511 n° 22894

CCeLEoLVes

Module d'entrée
n° 10232

Applique
n° 22953

Numéro
n° 22135

Sonnette
n° 22973

Boite aux lettres
n° 22934

Tube a journaux
n° 22972

Modules d'entrée en inox

Module d'entrée
n° 10233

Applique
n° 22975

Numéro
n° 22135

Sonnette
n° 22973

Boite aux lettres
avec tube a
journaux

n° 22969

Support pour

Module d'entrée
n°® 10234

Applique
n° 22957

Numéro
n° 22135

Sonnette
n° 22973

Boite aux lettres

avec tube a journaux

n° 22976

Support pour
montage mural

Support pour montage mural RAL au choix
montage mural RAL au choix n° 22900
RAL au choix n° 22900
ﬁ = &# — @ | n° 22900 e Pot de fleur
| | Pot de fleur n° 22832
o Pot de fleur n° 22823
n° 22899

n° 24493 n° 24491

|
O ©

Les modules d'entrée KOMPOtherm® combinent les accessoires comme les lampes, numéros de maison, sonnettes, boites aux lettres, tubes a journaux,
mais aussi pots de fleurs sur un seul et méme support en aluminium. Ce support peut étre assorti a la couleur de votre porte d'entrée. Tous ces acces-
soires peuvent étre livrés séparéments.

n° 24494 n°® 24492

h,

Applique Numéro de maison Numéro de maison Applique avec numéro de maison
n° 22938 n° 22135 n° 22136 n°® 22952

n° 22898 n° 22928
- ' || ]
| e TP s r ; : ’
FMJJ x@ — IE l < 4
n° 24495 n° 24425 n° 24496 n° 22927 n° 22134 Tube a journaux n° 24515 Applique avec numéro de maison
n° 23160 n° 22941

-

F i
'
ey

Les accessoires sont regroupés en fonction de leur compatibilité par rapport a leur aspect.
Ceci permet des combinaisons au sein d'un méme groupe.
La combinaison d'accessoires issus de groupes différents entraine des variations de teintes ou d'aspects.

Les accessoires sont regroupés en fonction de leur compatibilité par rapport a leur aspect.
Ceci permet des combinaisons au sein d'un méme groupe.
La combinaison d’accessoires issus de groupes différents entraine des variations de teintes ou d’aspects.
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Pot de fleur
n°® 21195

Teintes illustrées
0785 Gris anthracite ultramate
0795 Classik T5

Pot de fleur thermolaqué en aluminium avec Wall-Light (éclairage LED) possible
Capotage avec éclairage une face, dim L 650 x H 650 x P 230 mm

Pot de fleur
n° 21193

Teintes illustrées

0700 Supermate 9016 blanc
Pierre naturelle N 0115
Galaxy black

Pot de fleur thermolaqué en aluminium sans éclairage, possible en bicoloration.
Capotage une face,dim L 650 x H 650 x P 230 mm

Banc 2 places
n° 21202 réalisé en teinte RAL, assise en chéne

Livraison sans décoration, toujours indiquer la/les teintes.

290 | KOMPOtherm®

Pots de fleurs décoratifs dans Ia
teinte de votre porte d'entrée

Pot de fleur
n°® 21195

Teintes illustrées
RAL 9007
0785 Gris anthracite ultramate

en bicoloration.

Pot de fleur
n° 21190

Teintes illustrées
RAL 8025 mate
026 Lezard pierre

CCeLEoLVes

Pot de fleur Pot de fleur
n° 22091 n° 22091
IIl. 0439 Palisandre . 0341

Vert Highland

Pots de fleurs décoratifs dans la
teinte de votre porte d'entrée

Pot de fleur
n° 22091

Ill. 0810 Brun ombre ultramate

Pot de fleur (grand) en aluminium thermolaqué possible en toutes teintes RAL, structurées ou décor bois, et en bicoloration.

dim L 350 x H 710 mm

Pot de fleur Pot de fleur
n° 22090 n° 22090
1. 0349 1. 0347
Bleustructuré Manganese

Pot de fleur
n° 22090

IIl. 0285 Lezard anthracite / 0273 Lezard rouge

Pot de fleur (petit) en aluminium thermolaqué possible en toutes teintes RAL, structurées ou décor bois, et en bicoloration.
dim L 300 x H 390 mm

Livré sans décoration, toujours indiquer la/les teintes.
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Chrome mate | Chrome

Laiton poli | Laiton vieill] Laiton et bronze

J
i}

[::'_i'l.ll [ u

= ‘--___-T.n'\-':"-".l'\-'u_'

n° 22644 n° 22645

n° 17224 n° 22640 n° LS 22621

n° RS 22622

n° LS 22623
n° RS 22624

Entrée de courrier
n® 22643

by pp R MEE———

n° 22636

Supports en laiton

n° 10763

n° 10767 n° LS 22631

n° RS 22632

n° LS 22633
n° RS 22634

n° 10747 n° 10735

Béquille intérieure | Béquille intérieure | Entrée de courrier
n° 10751

n°® 10745 n° 10733

B | n° 22201 (Ill.)
L | n° 22301

B | n° 10704 (Ill.)
L | n° 10702

B | n° 10705 (Ill.)
L | n° 10703

B | n° 22202
L | n° 22302 ()

B | n° 10668
L | n° 10662 (1ll.)

B | n° 10671
L | n° 10665 (1ll.)

B | n° 22203 (Ill.)
L | n° 22302

B | n° 10669 (Ill.)
L | n° 10663

B | n° 10672 (Ill.)
L | n° 10666

B | n° 10597
L | n° 10596 (Ill.)

B | n° 10670
L | n° 10664 (Ill.)

B | n° 10673
L | n° 10667 (Ill.)

B | n° 10599 (Ill.)
L | n° 10598

B | n° 22134
L | n° 10681 (Ill.)

B | n° 10691 Vitrage clair, n° 10695 Vitrage bronze
L | n° 10689 Vitrage clair, n° 10694 Glas (lll.)

B | n° 10690 Vitrage clair, n° 10693 Vitrage bronze
L | n° 10688 Vitrage clair, n° 10692 Vitrage (lll.)

n° 10761 n° 10765 n° LS 22611

n° RS 22612

n° LS 22613
n° RS 22614

Béquille intérieure | Béquille intérieure | Entrée de courrier
n° 10749

Entrée de courrier B | n° 10572 (lll.)
L |n° 10571

Entrée de courrier B | n° 10575
L| n® 10574 (Ill.)

! n° 10746

n° 10734

o ¥

n° 10762

Entrée de courrier B | n° 10639 (Ill.)
L | n° 10640

B|n° 10551 n° 10547 n° 10555 (180 mm)
n° 10559 (130 mm)
L|n° 10550 n° 10546 n° 10556 (180 mm)

L | n° 22037

int DIN gauche
L| n° 22036

int DIN droite

L | n° 22037

ext DIN gauche
L| n° 22036

ext DIN droite

n° 10723 n° 10766 n° LS 22601 n° LS 22603

n° RS 22604

Béquille intérieure | Béquille intérieure | Entrée de courrier
n° 10750

n° RS 22602 n° 10558 (130 mm)

Les accessoires sont regroupés en fonction de leur compatibilité par rapport a leur aspect.
Ceci permet des combinaisons au sein d'un méme groupe.
La combinaison d'accessoires issus de groupes différents entraine des variations de teintes ou d'aspects.

Les accessoires sont regroupés en fonction de leur compatibilité par rapport a leur aspect.
Ceci permet des combinaisons au sein d'un méme groupe.
La combinaison d’accessoires issus de groupes différents entraine des variations de teintes ou d’aspects.
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Une réalisation parfaite

Le vitrage est la piece maitresse du design
de votre porte d'entrée. Nous ne connaissons
que tres peu de limites a la créativité chez
KOMPOtherm®. Que ce soit un ornement, une
mise en plomb ou un vitrage décoratif, tous
sont realises d'apres les meilleurs. procedes
de fabrication. Certaines pieces sont réalises a
la main selon des techniques ancestrales. Les
nouvelles technologies verrieres permetent
de compléeter notre gamme grace au charme

294 | Original KOMPOtherm® Design 2,/2018, 2. édition

qu'elles apportent. Les vitrages d'art réalisés
par nos artistes créent un ensemble unique
pour chaque piece avec des techniques de
collage, peinture, relief et sculpture. Tous nos
vitrages sont réalisés en tant que vitrages
faiblement émissifs avec un verre feuilleté.
Nous pensons que la sécurité et I'éfficacité
énergétique sont aussi importantes que
I'ésthétique. Vous trouverez plus d'exemples
chez votre revendeur local.
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KOMP,,

N&rm

Portes d'entrée
en aluminium

de qualité

Ce Yos véyes

Une idée, elle s‘appelle : KOMPOtherm®.

En choisissant une porte d’entrée KOMPOtherm®,
vous donnez a votre entrée un accent et un style nouveau.

Notre catalogue ne montre qu’une simple illustration.
En revanche, votre revendeur agréé KOMPOtherm® vous convaincra
par la présentation de nos produits en réel afin que vous puissiez
prendre connaissance des avantages et de la qualité de nos produits.

Distribué par : www.afm-bruckert.fr

AFM BRUCKERT
133 Faubourg des Vosges

68700 CERNAY
AFM Contact : Jonathan Bruckert

Tel: 03 89 35 61 21
5/’”&?@7& Port: 06 76 87 77 18
Mail : jonathan@afm-bruckert.fr

AUTOMATISMES PORTES DE GARAGE PORTAILS ALU
PORTE D'ENTREEALU  GARDE-CORPS ALU



jonathan
AFM BRUCKERT
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